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6.2

IT ESCerchi di alluminio Volvo

I cerchi di alluminio riducono il peso delle masse non
sospese in confronto con gli ordinari cerchi di acciaio.
Molle e ammortizzatori possono più facilmente e più
rapidamente mantenere le ruote a contatto del fondo
stradale. In tal modo si ha una migliore tenuta di strada ed
un maggiore confort.
Ma non è sufficiente con un bel design, affinchè la Volvo
approvi un cerchio in alluminio come cerchio originale.

– L’importanza del materiale!
Un cerchio di alluminio è costituito da diversi materiali con
caratteristiche e proprietà calcolate in modo adeguato per
ottenere un risultato perfetto.
In tal modo il cerchio non si deteriora a contatto con il
bordo di un marciapiede, per produrre una foratura.

– Caratteristiche di smaltimento del calore
Il cerchio deve avere una buona ventilazione e ottime
proprietà di conduttore di calore che si adattano a tutte le
vetture. In caso di combinazioni inadeguate si possono
mettere a rischio alcune importanti funzioni come ad
esempio il raffreddamento dei freni.

– Protezione anticorrosione
Molti cerchi non originali sono sprovvisti di protezione
anticorrosione e dopo un certo tempo perdono la loro
bellezza originale. I cerchi in alluminio Volvo hanno tre
strati di vernice più uno strato esterno di vernice
trasparente. In tutti casi si applica una cromatizzazione per
aumentare la protezione anticorrosione.

– Centratura sul mozzo
Quasi tutti i cerchi non originali sono adatti alla maggior
parte dei veicoli e spesso sono centrati sui bulloni della
ruota. Ciò comporta una errata centratura con
conseguente squilibratura. In combinazione con
pneumatici larghi, la marcia della vettura non risulta
confortevole. I cerchi di alluminio Volvo sono centrati sul
mozzo con tolleranze molto ridotte. Ciò assicura una
buona equilibratura delle ruote.

Llantas de aluminio Volvo

Reducen el peso no suspendido en comparación con las
llantas correspondientes de acero.
Las ruedas se mantienen mejor en contacto con el suelo,
aumentando así el placer de conducción.
Sin embargo no basta con un diseño bonito para que
estas llantas de aluminio sean aprobadas como pieza
original por Volvo.

– El material es importante!
Las llantas de aluminio constan de varios metales
diferentes en una mezcla que ha de proporcionar las
cualidades adecuadas; el menor descuido hace que la
llanta se vuelva frágil.
Una llanta frágil puede agrietarse fácilmente al golpear
contra un bordillo y dar lugar a que se pinche el
neumático.

– Cualidades disipadoras del calor
Las llantas han de estar bien ventiladas y disipar bien el
calor. Unas malas combinaciones pueden poner en peligro
las funciones de seguridad, entre otras, la refrigeración de
los frenos.

– Protección anticorrosiva
Son varias las llantas de la competencia que carece de
una buena protección contra la corrosión, lo que hace que
se afeen muy pronto. Las llantas de aluminio de Volvo
están pintadas con 3 capas de pintura y una transparente
superficial. Todas llantas se croman para mayor protección
contra la corrosión.

– Centraje en el cubo
La mayor parte de las llantas de los competidores están
diseñadas para poder montarse en varios vehículos, lo
que hace que sólo se centren sobre los pernos de las
ruedas. El centraje es entonces insuficiente y surgen
desequilibrios que en combinación con unos neumáticos
anchos producen un efecto muy desagradable.
Las llantas de aluminio de Volvo están centradas sobre el
cubo con muy pocas tolerancias. Esto y las pequeñas
tolerancias de excentricidad lateral y redondez hacen que
se consiga un excelente equilibrio en las ruedas.

S70, V70, C70, 850



6.36.3

SEFI Volvos aluminiumfälgar

Aluminiumfälgar sänker hjulupphängningens ofjädrade vikt
i jämförelse med motsvarande fälgdimension i stål.
Fjädring och stötdämpare kan lättare och snabbare hålla
hjulen i god kontakt med vägbanan. Resultatet blir bättre
vägegenskaper och körglädjen ökar.
Men det räcker inte med bara snygg design för att en
aluminiumfälg skall godkännas som Volvo originalfälg.

– Materialet är viktigt!
En aluminiumfälg består av flera olika metaller i en
blandning, som skall ge riktiga egenskaper, minsta slarv
med receptet gör att fälgen blir spröd.
Resultatet blir att fälgen lätt kan spricka vid kontakt med en
trottoarkant eller liknande och åstadkomma en punktering.

– Värmeavledande egenskaper
Fälgen måste ha god ventilation och bra värmeledande
egenskaper, som är lämpliga för samtliga bilar. Olämpliga
kombinationer kan förekomma som äventyrar viktiga
säkerhetsfunktioner bland annat kylningen av bromsarna.

– Korrosionsskydd
Flera konkurrentfälgar saknar gott korrosionsskydd, vilket
innebär att de snabbt blir mycket fula.
Volvos aluminiumfälgar har 3-skikts lackering med klarlack
som ytskikt.
På alla fälgar förekommer även kromatering som grund, för
ökat korrosionsskydd.

– Centrering på navet
De flesta konkurrentfälgarna är anpassade till att passa
flera bilar, vilket gör att de ofta endast är centrerade mot
hjulbultarna. Detta medför att de får dålig centrering med
obalans som följd. Detta i kombination med breda däck är
en synnerlig obehaglig kombination för ägaren.
Volvo aluminiumfälgar är centrerade mot navet med mycket
små toleranser. Detta i kombination med små toleranser på
sidokast och rundhet, allt för att få en god hjulbalans.

Volvon alumiinivanteet

Alumiinivanteet alentavat pyörien tuennan jousittamatonta
painoa verrattuna vastaavan kokoisiin teräsvanteisiin.
Jousitus ja iskunvaimentimet voidaan tehdä kevyemmiksi
ja pyörän ote tien pintaan palautuu nopeammin. Tuloksena
on paremmat ajo-ominaisuudet ja suurempi ajamisen
nautinto.
Tyylikäs muotoilu ei kuitenkaan riitä alumiinivanteen
hyväksymiseksi Volvon alkuperäisvanteeksi.

– Materiaalin valinta on tärkeä!
Alumiinivanne koostuu usean eri metallin seoksesta. Sillä
pitää olla oikeat ominaisuudet. Vähäisinkin huolimattomuus
seosta tehtäessä tekee vanteesta hauraan.
Tuloksena voi olla, että vanteeseen tulee murtuma, kun se
osuu jalkakäytävän kivetykseen tai vastaavaan reunaan ja
rengas tyhjenee.

– Lämmönjohto-ominaisuudet
Vanteessa pitää olla hyvä tuuletus ja hyvät lämmönjohto-
ominaisuudet, niin että se sopii kaikkiin autoihin.
Sopimattomat yhdistelmät voivat vaarantaa tärkeisiin
turvallisuustekijöihin, esim. jarrujen jäähdytykseen.

– Korroosiosuoja
Monissa kilpailevien valmistajien vanteissa ei ole
korroosiosuojaa, joten ne tulevat nopeasti ruman
näköiseksi.
Volvon alumiinivanteissa on kolme maalikerrosta ja kirkas
pintalakka.
Kaikki vanteet ovat myös kultakromattuja, mikä parantaa
suojaa korroosiota vastaan.

– Navan keskitys
Useimpien kilpailevien valmistajien vanteet on suunniteltu
sopimaan useisiin eri automerkkeihin, mistä seuraa, että
niissä usein keskitys tapahtuu vain pyörän pulteilla.
Seurauksena on heikko keskitys ja pyörä ei ole
tasapainossa. Se yhdessä leveiden renkaiden kanssa on
erittäin epämiellyttävä yhdistelmä auton omistajalle.
Volvon alumiinivanteet on keskitetty navasta erittäin pienin
toleranssein. Se yhdessä vähäisten sivuheitto- ja soikeu
stoleranssien kanssa takaa pyörien hyvän
tasapainotuksen.

S70, V70, C70, 850
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IT SE

ES FI

“Helium” 6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, C70, 850 (inkl. navkapsel) 8624 205-4
+ Kromade hjulbultar 9134 560-3

(sats om 10)
+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...............................................................................................................
Offset: 43 mm.
Rek. däckdim:

S70, V70, 850: 205/50 R16
C70: 205/55 R16, 225/55 R16

Färgkod: 935 White silver

Utslagsbegränsare måste monteras på icke Turbovarianter.
850 271 800-5

Op. no. 77105S70, V70, C70, 850

“Helium” 6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, C70, 850 (ja napakapseli) 8624 205-4
+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3

(10 sarja)
+ Lukittavat  pyöränpulttisarja 9166 952-3
.........................................................................................................
Offset: 43 mm.
Suositeltu rengaskoko:

S70, V70, 850: 205/50 R16
C70: 205/55 R16, 225/55 R16

Värikoodi: 935 White silver

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

“Helium” 6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, C70, 850 (con coprimozzo) 8624 205-4
+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3

(kit da 10)
+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..........................................................................................................
Disassamento: 43 mm.
Dimensioni pneum:

S70, V70, 850: 205/50 R16
C70: 205/55 R16, 225/55 R16

Codice colore: 935 White silver
Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

“Helium” 6,5 x 16”
– llanta de aluminio
S70, V70, C70, 850 (incluido el tapacubos) 8624 205-4
+ Tornillos cromadas para las ruedas 9134 560-3

(juego de 10 unidades)
+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm.
Dim. de neumático:

S70, V70, 850: 205/50 R16
C70: 205/55 R16, 225/55 R16

Código de colores: 935 White silver

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

77

OBS! Kan ej monteras på bilar utrustade med 16”
frambromsar (skivdiameter 302 mm).
Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.

N.B.!
Non può essere applicata sulle vetture equipaggiate
con freni anteriori da 16" (diametro dischi: 302 mm).
Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate.

HUOM! Ei voida asentaa, jos autossa on 16" etujarrut
(laikan halkaisija 302 mm).
Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.

¡ATENCIÓN! No es válido para coches equipados con
frenos delanteros de 16" (diám. del disco: 302 mm).
Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las cadenas
para nieve adecuadas.
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“Pleiad” 6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 (inkl. navkapsel) 8624 209-6

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...............................................................................................................
Offset: 43 mm.
Rek. däckdim: 205/55 R16
Färgkod: 935 White silver

Utslagsbegränsare måste monteras på icke Turbovarianter.
850 271 800-5

Op. no. 77105S70, V70, 850

“Pleiad” 6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 (ja napakapseli) 8624 209-6

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 sarja)

+ Lukittavat  pyöränpulttisarja 9166 952-3
.........................................................................................................
Offset: 43 mm.
Suositeltu rengaskoko: 205/55 R16
Värikoodi: 935 White silver

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

“Pleiad” 6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 (con coprimozzo) 8624 209-6

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..........................................................................................................
Disassamento: 43 mm.
Dimensioni pneum: 205/55 R16
Codice colore: 935 White silver

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

“Pleiad” 6,5 x 16”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 (incluido el tapacubos) 8624 209-6

+ Tornillos cromadas para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm.
Dim. de neumático: 205/55 R16
Código de colores: 935 White silver

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

77

OBS! Kan ej monteras på bilar utrustade med 16”
frambromsar (skivdiameter 302 mm).
Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.

N.B.!
Non può essere applicata sulle vetture equipaggiate
con freni anteriori da 16" (diametro dischi: 302 mm).
Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate.

HUOM! Ei voida asentaa, jos autossa on 16" etujarrut
(laikan halkaisija 302 mm).
Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.

¡ATENCIÓN! No es válido para coches equipados con
frenos delanteros de 16" (diám. del disco: 302 mm).
Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las cadenas
para nieve adecuadas.
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“Solar” 6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, C70, 850 Silver bright 8624 212-0
(inkl. navkapslar) Antracit 8624 213-8
+ Kromade hjulbultar 9134 560-3

(sats om 10)
+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

S70, V70, 850 205/50 R16
C70 205/55 R16, 225/50 R16
AWD 205/55 R16

Färgkod: 936 Silver bright, 932 Antracit

Utslagsbegränsare måste monteras på icke Turbovarianter.
850 271 800-5

Op. no. 77105S70, V70, C70, 850

“Solar” 6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, C70, 850 Silver bright 8624 212-0
(ja napakapseli) Antracit 8624 213-8
+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3

(10 sarja)
+ Lukittavat  pyöränpulttisarja 9166 952-3
.........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

S70, V70, 850 205/50 R16
C70 205/55 R16, 225/50 R16
AWD 205/55 R16

Värikoodi: 936 Silver bright, 932 Antrasiit

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

“Solar” 6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, C70, 850 Silver bright 8624 212-0
(con coprimozzo) Antracite 8624 213-8
+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3

(kit da 10)
+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:

S70, V70, 850 205/50 R16
C70 205/55 R16, 225/50 R16
AWD 205/55 R16

Codice colore: 936 Silver bright, 932 Antracite
Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

“Solar” 6,5 x 16”
– llanta de aluminio
S70, V70, C70, 850 Silver bright 8624 212-0
(incluido el tapacubos) Antracita 8624 213-8
+ Tornillos cromadas para las ruedas 9134 560-3

(juego de 10 unidades)
+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:

S70, V70, 850 205/50 R16
C70 205/55 R16, 225/50 R16
AWD 205/55 R16

Código de colores: 936 Silver bright, 932 Antracita
El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

77

OBS! Kan ej monteras på bilar utrustade med 16”
frambromsar (skivdiameter 302 mm).
Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.

N.B.!
Non può essere applicata sulle vetture equipaggiate
con freni anteriori da 16" (diametro dischi: 302 mm).
Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate.

HUOM! Ei voida asentaa, jos autossa on 16" etujarrut
(laikan halkaisija 302 mm).
Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.

¡ATENCIÓN! No es válido para coches equipados con
frenos delanteros de 16" (diám. del disco: 302 mm).
Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las cadenas
para nieve adecuadas.



6.7

IT SE

ES FI

Op. no. 77105S70, V70, 85077

“Naiad” 6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 (inkl. navkapsel) 8624 208-8

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...............................................................................................................
Offset: 43 mm.
Rek. däckdim: 195/65 R15
Färgkod: 935 White silver

“Naiad” 6,5 x 15”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 (ja napakapseli) 8624 208-8

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 sarja)

+ Lukittavat  pyöränpulttisarja 9166 952-3
.........................................................................................................
Offset: 43 mm.
Suositeltu rengaskoko: 195/65 R15
Värikoodi: 935 White silver

“Naiad” 6,5 x 15”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 (con coprimozzo) 8624 208-8

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..........................................................................................................
Disassamento: 43 mm.
Dimensioni pneum: 195/65 R15
Codice colore: 935 White silver

“Naiad” 6,5 x 15”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 (incluido el tapacubos) 8624 208-8

+ Tornillos cromadas para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm.
Dim. de neumático: 195/65 R15
Código de colores: 935 White silver
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6.9

IT SE

ES FI

Op. no. 77105S70, V70, 85077

“Terra” 6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 (inkl. navkapsel) 8624 204-7

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...............................................................................................................
Offset: 43 mm.
Rek. däckdim: 195/65 R15
Färgkod: 935 White silver

“Terra” 6,5 x 15”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 (ja napakapseli) 8624 204-7

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 sarja)

+ Lukittavat  pyöränpulttisarja 9166 952-3
.........................................................................................................
Offset: 43 mm.
Suositeltu rengaskoko: 195/65 R15
Värikoodi: 935 White silver

“Terra” 6,5 x 15”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 (con coprimozzo) 8624 204-7

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..........................................................................................................
Disassamento: 43 mm.
Dimensioni pneum: 195/65 R15
Codice colore: 935 White silver

“Terra” 6,5 x 15”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 (incluido el tapacubos) 8624 204-7

+ Tornillos cromadas para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm.
Dim. de neumático: 195/65 R15
Código de colores: 935 White silver
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IT ES

C70 Op. no. 77105

”Triton”  7,5 x 18”
– cerchio in alluminio
Cerchio in alluminio (incl. coprimozzo) 9192 142-9

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum: 225/40 ZR18 91W

Pirelli, Pzero (9485 545-9)

Codice colore: 930 Argento
...........................................................................................................
Il top della gamma e'un cerchio in lega molto sportivo, di
tipo scomponibile in due pezzi, con estetica derivata dai
cerchi impiegati con successo dalle Volvo nel campionato
inglese superturismo - BTCC (British Touring Car
Championship).

La tecnologia in due pezzi consente di combinare
l’eccezionale leggerezza con un’estrema rigidità.
Attacchi di titanio estremamente leggeri e robusti vengono
usati per collegare il centro con il cerchione.

”Triton”  7,5 x 18”
– llanta de aluminio
llanta de aluminio (incl. tapacubos) 9192 142-9

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático: 225/40 ZR18 91W

Pirelli, Pzero (9485 545-9)

Código de colores: 930 Plateado
...........................................................................................................
Una rueda de aluminio en dos piezas de la máxima
categoría deportiva, semejante a los exitosos coches de
competiciän de Campeonato de Turismos Británico.

Esta técnica de dos piezas posibilita la combinación de
pesos ligeros con cargas extremas con unos resultados
excelentes.
Se utilizan ligeros y resistentes retenes de titanio para unir
el centro con las llantas.

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.

77
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FI

C70 Op. no. 7710577

”Triton”  7,5 x 18”
– aluminiumfälg
Aluminiumfälg (incl. navkapsel) 9192 142-9

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdimension: 225/40 ZR18 91W

Pirelli, Pzero (9485 545-9)

Färgkod: 930 Silver
...........................................................................................................
Förstklassig, tvådelad aluminiumfälg som är mycket lik de
fälgar som används på Volvos framgångsrika tävlingsbilar i
BTCC (British Touring Cars Championship).

Med denna teknik med tvådelade fälgar kombineras
enastående låg vikt med extrem styrka. Extremt lätt och
stark titanfästning används för sammanfogningen.

”Triton”  7,5 x 18”
– alumiinivanne
Alumiinivanne (incl. napakapseli) 9192 142-9

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko: 225/40 ZR18 91W

Pirelli, Pzero (9485 545-9)

Värikoodi: 930 Hopea
...........................................................................................................
Huippuluokan kaksiosaiset kevytmetallivanteet, jotka
vahvasti muistuttavat Volvon voittaja-autoissa BTCC:ssä
(British Touring Car Championship) käytettyjä kilpavanteita.

Kaksiosainen rakenne mahdollistaa erinomaiseen
keveyden yhdistämisen äärimmäiseen jäykkyyteen.
Keskiosa ja vanne yhdistetään erittäin kevyillä ja lujilla
titaanikiinnikkeillä.

HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju. OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.
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IT ES”Comet C”  7,5 x 17”
– cerchio in alluminio
C70, excl. DSL 8670 930-0
(compreso coprimozzo)

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:
escl. AWD 225/45 ZR17

Codice colore: 936 Silver bright

”Comet C”  7,5 x 17”
– llanta de aluminio
C70, excl. DSL 8670 930-0
(incl. tapacubos)

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:
excl. AWD 225/45 ZR17

Código de colores: 936 Silver bright

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.

C70, excl. DSL, INTRO W0110 Op. no. 7710577
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FI

C70, excl. DSL, INTRO W0110

”Comet C”  7,5 x 17”
– aluminiumfälg
C70, excl. DSL 8670 930-0
(inkl. navkapsel)

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdim: 225/45 ZR17

Färgkod: 936 Silver bright

”Comet C”  7,5 x 17”
– alumiinivanne
C70, excl. DSL 8670 930-0
(ja napakapseli)

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

225/45 ZR17

Värikoodi: 936 Silver bright

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.

Op. no. 7710577
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IT ES”Propus C” 7,5 x 17”
– cerchio in alluminio
C70 (compreso coprimozzo) 9475 392-8

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum: 225/45 ZR17 90W

...........................................................................................................
Il top della gamma e'un cerchio in lega molto sportivo, di
tipo scomponibile in due pezzi, con estetica derivata dai
cerchi impiegati con successo dalle Volvo nel campionato
inglese superturismo - BTCC (British Touring Car
Championship).

La tecnologia in due pezzi consente di combinare
l’eccezionale leggerezza con un’estrema rigidità.
Attacchi di titanio estremamente leggeri e robusti vengono
usati per collegare il centro con il cerchione.

”Propus C” 7,5 x 17”
– llanta de aluminio
C70 (incl. tapacubos) 9475 392-8

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático: 225/45 ZR17 90W

...........................................................................................................
Una rueda de aluminio en dos piezas de la máxima
categoría deportiva, semejante a los exitosos coches de
competiciän de Campeonato de Turismos Británico.

Esta técnica de dos piezas posibilita la combinación de
pesos ligeros con cargas extremas con unos resultados
excelentes.
Se utilizan ligeros y resistentes retenes de titanio para unir
el centro con las llantas.

C70 Op. no. 7710577

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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C70 Op. no. 77105

”Propus C” 7,5 x 17”
– aluminiumfälg
C70 (inkl. navkapsel) 9475 392-8

+ Förkromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim: 225/45 ZR17 90W

...........................................................................................................
Förstklassig, tvådelad aluminiumfälg som är mycket lik de
fälgar som används på Volvos framgångsrika tävlingsbilar i
BTCC (British Touring Cars Championship).

Med denna teknik med tvådelade fälgar kombineras
enastående låg vikt med extrem styrka. Extremt lätt och
stark titanfästning används för sammanfogningen.

”Propus C” 7,5 x 17”
– alumiinivanne
C70 (ja napakapseli) 9475 392-8

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko: 225/45 ZR17 90W

...........................................................................................................
Huippuluokan kaksiosaiset kevytmetallivanteet, jotka
vahvasti muistuttavat Volvon voittaja-autoissa BTCC:ssä
(British Touring Car Championship) käytettyjä kilpavanteita.

Kaksiosainen rakenne mahdollistaa erinomaiseen
keveyden yhdistämisen äärimmäiseen jäykkyyteen.
Keskiosa ja vanne yhdistetään erittäin kevyillä ja lujilla
titaanikiinnikkeillä.

77

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.
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IT ES”Canisto”  7,5 x 17”
– cerchio in alluminio
C70 (compreso coprimozzo)

Antracite 9192 615-4
White silver 9192 614-7

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum: 225/45 ZR17 90W

Michelin, MXX3 (8614 296-5)

Codice colore: 932 Antracite
935 White silver

...........................................................................................................
Il disegno aperto di questa ruota a 5 raggi conferisce alla
C70 un carattere ancora più sportivo.
Si possono scegliere due colori che consentono
un’ulteriore opportunità di adattare la vettura ai propri gusti
personali.

”Canisto”  7,5 x 17”
– llanta de aluminio
C70 (incl. tapacubos)

Antracita 9192 615-4
White silver 9192 614-7

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático: 225/45 ZR17 90W

Michelin, MXX3 (8614 296-5)

Código de colores: 932 Antracita
935 White silver

...........................................................................................................
El diseño abierto de esta rueda de 5 radios ofrece un
aspecto aún más deportivo al modelo C70.
Puede elegir entre dos colores, lo que le permite adaptar el
coche a sus gustos personales.

C70 Op. no. 7710577

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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FI ”Canisto”  7,5 x 17”
– aluminiumfälg
C70 (inkl. navkapsel)

Antracit 9192 615-4
White silver 9192 614-7

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdim: 225/45 ZR17 90W

Michelin, MXX3 (8614 296-5)

Färgkod: 932 Antracit
935 White silver

...........................................................................................................
Den öppna utformningen av denna 5-ekrade fälg ger C70
ett ännu sportigare utseende.
Du kan välja mellan två färger som ger dig ytterligare
möjligheter att anpassa bilen till din egen smak.

”Canisto”  7,5 x 17”
– alumiinivanne
C70 (ja napakapseli)

Antrasiiti 9192 615-4
White silver 9192 614-7

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko: 225/45 ZR17 90W

Michelin, MXX3 (8614 296-5)

Värikoodi: 932 Antrasiiti
935 White silver

...........................................................................................................
Tämän 5-puolaisen vanteen avoin rakenne korostaa
C70:n urheilullisuutta.
Voit valita kahdesta väristä, jotka antavat autollesi
henkilökohtaisen makusi mukaisen lisämausteen.

C70 Op. no. 7710577

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.
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IT ES

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Comet”  7 x 17”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(compreso coprimozzo) Silver bright 9491 655-8

Antracite 9491 654-1

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:
escl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Codice colore: 932 Antracite
936 Silver bright

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

”Comet”  7 x 17”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(incl. tapacubos) Silver bright 9491 655-8

Antracita 9491 654-1

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:
excl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Código de colores: 932 Antracita
936 Silver bright

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Comet”  7 x 17”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(inkl. navkapsel) Silver bright 9491 655-8

Antracit 9491 654-1

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdim:
exkl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Färgkod: 932 Antracit
936 Silver bright

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

”Comet”  7 x 17”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(ja napakapseli) Silver bright 9491 655-8

Antrasiiti 9491 654-1

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Värikoodi: 932 Antrasiiti
936 Silver bright

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.
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IT ES’’Aquila’’  7 x 17’’
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(compreso coprimozzo) 9166 450-8

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:
excl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Codice colore: 933 Champagne

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

S70, V70, 850 94–, excl. DSL77

’’Aquila’’  7 x 17’’
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(incl. tapacubos) 9166 450-8

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:
excl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Código de colores:  933 Champagne

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

Op. no. 77105

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.21

FI’’Aquila’’  7 x 17"
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(ja napakapseli) 9166 450-8

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Värikoodi: 933 Champagne

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

”Aquila” 7 x 17”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(inkl. navkapsel) 9166 450-8

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:
exkl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Färgkod: 933 Champagne

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.22

IT ES

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Propus”  7 x 17”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(compreso coprimozzo) 9451 410-6

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:
escl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Codice colore: 930 Argento

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5
..........................................................................................................
Il top della gamma e'un cerchio in lega molto sportivo, di
tipo scomponibile in due pezzi, con estetica derivata dai
cerchi impiegati con successo dalle Volvo nel campionato
inglese superturismo - BTCC (British Touring Car
Championship).

La tecnologia in due pezzi consente di combinare
l’eccezionale leggerezza con un’estrema rigidità.
Attacchi di titanio estremamente leggeri e robusti vengono
usati per collegare il centro con il cerchione.

”Propus”  7 x 17”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(incl. tapacubos) 9451 410-6

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:
excl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Código de colores: 930 Plateado

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5
..........................................................................................................
Una rueda de aluminio en dos piezas de la máxima
categoría deportiva, semejante a los exitosos coches de
competiciän de Campeonato de Turismos Británico.

Esta técnica de dos piezas posibilita la combinación de
pesos ligeros con cargas extremas con unos resultados
excelentes.
Se utilizan ligeros y resistentes retenes de titanio para unir
el centro con las llantas.

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.



SE

6.23

FI

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Propus”  7 x 17”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(inkl. navkapsel) 9451 410-6

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdim:
exkl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Färgkod: 930 Silver

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5
...........................................................................................................
Förstklassig, tvådelad aluminiumfälg som är mycket lik de
fälgar som används på Volvos framgångsrika tävlingsbilar i
BTCC (British Touring Cars Championship).

Med denna teknik med tvådelade fälgar kombineras
enastående låg vikt med extrem styrka. Extremt lätt och
stark titanfästning används för sammanfogningen.

”Propus”  7 x 17”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(ja napakapseli) 9451 410-6

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Värikoodi: 930 Hopea

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5
...........................................................................................................
Huippuluokan kaksiosaiset kevytmetallivanteet, jotka
vahvasti muistuttavat Volvon voittaja-autoissa BTCC:ssä
(British Touring Car Championship) käytettyjä kilpavanteita.

Kaksiosainen rakenne mahdollistaa erinomaiseen
keveyden yhdistämisen äärimmäiseen jäykkyyteen.
Keskiosa ja vanne yhdistetään erittäin kevyillä ja lujilla
titaanikiinnikkeillä.

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.24

IT ES”Titan”  7 x 17”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(compreso coprimozzo) 3529 650-8

+ Bulloni ruote cromati
(kit da 10) 9134 560-3

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:
exsl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Colour code: 932 Antracite

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

”Titan”  7 x 17”
–  llanta de aluminio
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(incl. tapacubos) 3529 650-8

+ Tornillos cromados para las ruedas
(juego de 10 unidades) 9134 560-3

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:
excl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Colour code: 932 Antracita

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

S70, V70, 850 94–, excl. DSL77 Op. no. 77105

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.25

FI”Titan”  7 x 17”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(ja napakapseli) 3529 650-8

+ Kromatut pyöränpultti
(10 mutterin sarja) 9134 560-3

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Värikoodi: 932 Antrasiiti

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

”Titan”  7 x 17”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94– (excl. DSL)
(inkl. navkapsel) 3529 650-8

+ Kromade hjulbultar
(sats om 10 st.) 9134 560-3

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:
exkl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Färgkod: 932 Antracit

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.26

IT ES

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Volans”  7 x 17”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(compreso coprimozzo) Antracite 9451 521-0

Argento 9451 522-8

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:
escl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Codice colore: 932 Antracite
930 Argento

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

”Volans”  7 x 17”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(incl. tapacubos) Antracita 9451 521-0

Plateado 9451 522-8

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:
excl. AWD 205/45 ZR17 (8W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Código de colores: 932 Antracita
930 Plateado

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.27

FI

S70, V70, 850 94–, excl. DSL Op. no. 7710577

”Volans”  7 x 17”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(inkl. navkapsel) Antracit 9451 521-0

Silver 9451 522-8

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdimension:
exkl. AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Färgkod: 932 Antracit
930 Silver

Utslagsbegränsare måste monteras på
icke-turbovarianter.
850 271 800-5

”Volans”  7 x 17”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–, excl. DSL
(ja napakapseli) Antrasiiti 9451 521-0

Hopea 9451 522-8

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/45 ZR17 88W

Pirelli, Pzero (9134 291-5)
AWD 215/45 ZR17 91W

Pirelli, P6000 (3524 332-8)

Värikoodi: 932 Antrasiiti
930 Hopea

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.28

IT ES”Helios” 7 x 16”
– llanta de aluminio
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(incl. tapacubos) 9481 266-6

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9124 654-6

...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:

S70, V70, 850 94– 205/50 ZR16 87W*

C70 205/55 ZR16 89
225/50 ZR16 92

Código de colores: 931 Dark silver

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88..........................................................................................................
Piezas de repuesto
Tapacubos 9481 146-0

”Helios” 7 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(compreso coprimozzo) 9481 266-6

+ Kit bulloni con serratura 9124 654-6

...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:

S70, V70, 850 94– 205/50 ZR16 87W*

C70 205/55 ZR16 89
225/50 ZR16 92

Codice colore: 931 Dark silver

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di
carico 88..........................................................................................................

Ricambi
Coprimozzo 9481 146-0

S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD Op. no. 7710577

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.29

FI ”Helios” 7 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(inkl. navkapsel) 9481 266-6

+ Låsbar hjulbultsats 9124 654-6

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

S70, V70, 850 94– 205/50 ZR16 87W*

C70 205/55 ZR16 89
225/50 ZR16 92

Färgkod: 931 Dark silver

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88..........................................................................................................
Reservdelar
Navkapsel 9481 146-0

Op. no. 77105

”Helios” 7 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(ja napakapseli) 9481 266-6

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9124 654-6

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

S70, V70, 850 94– 205/50 ZR16 87W*

C70 205/55 ZR16 89
225/50 ZR16 92

Värikoodi: 931 Dark silver

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä..........................................................................................................

Varaosat
Napakapseli 9481 146-0

77 S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.30

IT ES”Andromeda”  7 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(compreso coprimozzo) 9184 780-6

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:

S70, V70, 850 94–: 205/50 ZR16 87W*
Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

C70: 205/55 ZR16 89
Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Codice colore: 936 Silver bright

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di carico 88.

”Andromeda”  7 x 16”
– llantas de aluminio
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(incl. tapacubos) 9184 780-6

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de tornillos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:

S70, V70, 850 94–: 205/50 ZR16 87W*
Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

C70: 205/55 ZR16 89
Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50  ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Código de colores: 936 Silver bright

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88.

77 S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD Op. no. 77105

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.31

FI ”Andromeda”  7 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(inkl. navkapsel) 9184 780-6

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st)

+ Låsbara bultar 9166 952-3

............................................................................................................
Offset:  43 mm
Rek. däckdim:

S70, V70, 850 94–: 205/50 ZR16 87W*
Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

C70: 205/55 ZR16 89
Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Färgkod: 936 Silver bright

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88.

”Andromeda”  7 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD
(ja napakapseli) 9184 780-6

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

............................................................................................................
Offset:  43 mm
Suositeltu rengaskoko:

S70, V70, 850 94–: 205/50 ZR16 87W*
Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

C70: 205/55 ZR16 89
Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Värikoodi: 936 Silver bright

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä.

77 Op. no. 77105S70, V70, C70, 850 94–, excl. AWD

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.32

IT ES”Centaurus”  7 x 16”
– cerchio in alluminio
C70(compreso coprimozzo) 9192 613-9

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum: 205/55 ZR16 89

Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Codice colore: 935 White silver

”Centaurus”  7 x 16”
– llanta de aluminio
C70(incl. tapacubos) 9192 613-9

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático: 205/55 ZR16 89

Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Código de colores: 935 White silver

Op. no. 77105C7077

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.
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6.33

FI ”Centaurus”  7 x 16”
– aluminiumfälg
C70(inkl. navkapsel) 9192 613-9

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

.........................................................................................................
Offset: 43 mm
Däckdim: 205/55 ZR16 89

Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Färgkod: 935 White silver

”Centaurus”  7 x 16”
– alumiinivanne
C70 (ja napakapseli) 9192 613-9

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

.................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko: 205/55 ZR16 89

Michelin, MXV3 (9140 573-8)
Pirelli, P6000AS (8612 954-1)
225/50 ZR16 92
Michelin, MXX3 (8614 297-3)
Pirelli, P6000AS (8612 953-3)

Värikoodi: 935 White silver

C70 Op. no. 7710577

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.34

IT ES”Meteor”  6,5 x 16”
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) Silver bright 9491 653-3

Antracita 9491 652-5

+ Tuercas de rueda cromadas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3

...........................................................................................................
Exentricidad: 43 mm
Dim.de neumatico rec.:
excl. AWD 205/50-ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55-ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Código de colores: 932 Antracita
936 Silver bright

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88.

”Meteor”  6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) Silver bright 9491 653-3

Antracite 9491 652-5

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55-ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Codice colore: 932 Antracite
936 Silver bright

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di carico 88.

Op. no. 7710577 S70, V70, 850 94–

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.



SE

6.35

FI”Meteor”  6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) Silver bright 9491 653-3

Antrasiiti 9491 652-5

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-3

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Värikoodi: 932 Antrasiiti
936 Silver bright

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä.

”Meteor”  6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) Silver bright 9491 653-3

Antracit 9491 652-5

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(10 st)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55-ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Färgkod: 932 Antracit
936 Silver bright

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88.

Op. no. 77105S70, V70, 850 94–

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.

77

HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.36

IT ES”Columba”  6,5 x 16”
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos)
Para el lado izquierdo
(consulte ilustración) Antracita 9166 116-5
Para el lado derecho Antracita 9166 314-6

Para el lado izquierdo
(consulte ilustración) Dark silver 9134 402-8
Para el lado derecho Dark silver 9166 315-3

+ Tuercas de rueda cromadas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Exentricidad: 43 mm
Dim.de neumatico rec. :
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Código de colores: 932 Antracita
931 Dark silver

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88.

¡NOTA! No es válido para coches equipados con frenos
delanteros de 16" (diám. del disco: 302 mm).

”Columba”  6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo)
Per il lato sinistro
(vedere figura) Antracite 9166 116-5
Per il lato destro Antracite 9166 314-6

Per il lato sinistro
(vedere figura) Dark silver 9134 402-8
Per il lato destro Dark silver 9166 315-3

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Codice colore: 932 Antracite
931 Dark silver

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di carico 88.

NOTA! Non può essere applicata sulle vetture equipaggiate
con freni anteriori da 16"
( diametro dischi: 302 mm).

S70, V70, 850 94–77 Op. no. 77105

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.



SE

6.37

FI”Columba”  6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli)
Vasemmalle puolelle
(katso kuva) Antrasiiti 9166 116-5
Oikealle puolelle Antrasiiti 9166 314-6

Vasemmalle puolelle
(katso kuva) Dark silver 9134 402-8
Oikealle puolelle Dark silver 9166 315-3

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-3
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Värikoodi: 932 Antrasiiti
931 Dark silver

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä.

HUOM! ei voida asentaa, jos autossa on 16" etujarrut
(laikan halkaisija 302 mm)

”Columba”  6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel)
För vänster sida (se bild) Antracit 9166 116-5
För höger sida Antracit 9166 314-6

För vänster sida (se bild) Dark silver 9134 402-8
För höger sida Dark silver 9166 315-3

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:
excl. AWD 205/50 ZR16 87 W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91 W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Färgkod: 932 Antracit
931 Dark silver

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88.

OBS! Kan inte monteras på bilar utrustade med
16" frambromsar (skivdiameter 302 mm)

S70, V70, 850 94–77 Op. no. 77105

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.38

IT ES”Perfo”  6,5 x 16”
 – cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) White silver 9192 519-8

Silver bright 9491 656-6

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
..............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Codice colore: 935 White silver
936 Silver bright

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di carico 88.

”Perfo”  6,5 x 16”
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) White silver 9192 519-8

Silver bright 9491 656-6

+ Tornillos cromados para las ruedas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55-ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Código de colores: 935 White silver
936 Silver bright

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88.

77 S70, V70, 850 94– Op. no. 77105

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.



SE

6.39

FI ”Perfo”  6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) White silver 9192 519-8

Silver bright 9491 656-6

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(sats om 10 st.)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
.............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek.däckdim:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Färgkod: 935 White silver
936 Silver bright

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88.

”Perfo”  6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) White silver 9192 519-8

Silver bright 9491 656-6

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Värikoodi: 935 White silver
936 Silver bright

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
 850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä.

77 S70, V70, 850 94– Op. no. 77105

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.40

IT ES”Persus”  6,5 x 16”
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) 9166 378-1

+ Tuercas de rueda cromadas 9134 560-3
(juego de 10 unidades)

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-3

...........................................................................................................
Exentricidad: 43 mm
Dim.de neumatico rec.:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Código de colores: 933 Champagne

El limitador del bloqueo de dirección debe montarse en
modelos sin turbo.
850 271 800-5

* El diesel exige neumáticos con índice de carga 88.

¡NOTA! No es válido para coches equipados con frenos
delanteros de 16" (diám. del disco: 302 mm)

”Persus”  6,5 x 16”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) 9166 378-1

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Codice colore: 933 Champagne

Il limitatore dell’angolo massimo di sterzata deve essere
montato sui modelli aspirati.
850 271 800-5

* La versione diesel richiede pneumatici con indice di carico 88.

NOTA! Non può essere applicata sulle vetture
equipaggiate con freni anteriori da 16"
(diametro dischi: 302 mm)

Op. no. 7710577 S70, V70, 850 94–

N.B.! Vadi pag. 5.20- 5.23 per catene adeguate. ¡ATENCIÓN! Véase pág. 5.20- 5.23 en lo referente a las
cadenas para nieve adecuadas.



SE

6.41

FI”Persus”  6,5 x 16”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) 9166 378-1

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-3

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:
ei AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Värikoodi: 933 Champagne

Kääntymiskulman rajoitin pitää asentaa ei-turbomalleihin.
850 271 800-5

* Dieselin käyttö edellyttää kuormitusindeksillä
88 varustettujen renkaiden käyttöä.

HUOM! ei voida asentaa, jos autossa on 16" etujarrut
(laikan halkaisija 302 mm)

”Persus”  6,5 x 16”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) 9166 378-1

+ Kromade hjulbultar 9134 560-3
(10 st)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:
excl. AWD 205/50 ZR16 87W*

Michelin, MXM (9157 975-5)
Pirelli, P6000 (9187 074-1)

AWD 205/55 ZR16 91W
Michelin, MXM (9157 018-4)

Färgkod: 933 Champagne

Utslagsbegränsare måste monteras på icke-turbovarianter.
850 271 800-5

* Diesel kräver däck med lastindex 88.

OBS! Kan inte monteras på bilar utrustade med 16"
frambromsar (skivdiameter 302 mm)

Op. no. 7710577 S70, V70, 850 94–

OBS! Se sid 5.20- 5.23 för passande snökedja.HUOM! Ks. siv. 5.20- 5.23 sopiva lumiketju.



6.42

IT SE

ES FI

Op. no. 77105

”Ariane”  6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) 9451 552-5

+ Förkromad hjulbultsats 9134 560-3
(sats om 10)

+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3

Tack vare sin öppna struktur, ger den 5-ekrade fälgen
Ariane din bil ett sportigt utseende.
............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. Däckdim: 195/60 R15 88V

205/55 R15 87W
Färgkod: 935 White silver

”Ariane”  6,5 x 15”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) 9451 552-5

+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3
(10 mutterin sarja)

+ Lukittavat pyöränpulttisarja 9166 952-3

Avoimen rakenteensa ansiosta 5-puolainen vanne takaa
autollesi urheiluauton ulkonäön.
............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko: 195/60 R15 88V

205/55 R15 87W
Värikoodi: 935 White silver

”Ariane”  6,5 x 15”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) 9451 552-5

+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3
(kit da 10)

+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3

Grazie alla sua struttura aperta, il cerchio a 5 razze
conferisce un aspetto molto sportivo alla vettura.
............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum:: 195/60 R15 88V

205/55 R15 87W
Codice colore: 935 White silver

”Ariane”  6,5 x 15”
– llanta de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) 9451 552-5

+ Tornillos cromados para las ruedas
(juego de 10 unidades) 9134 560-3

+ Juego de pernos de ruedacerrables 9166 952-3

Gracias a su estructura abierta, la llanta de 5 radios
proporciona a su coche un aspecto deportivo.
............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático: 195/60 R15 88V

205/55 R15 87W
Código de colores: 935 White silver

S70, V70, 850 94–77



6.43

IT SE

ES FI

”Antlia”  6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) 9192 518-0
+ Kromade hjulbultar 9134 560-3

(10 st)
+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Färgkod: 935 White silver

S70, V70, 850 94–

”Antlia”  6,5 x 15”
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) 9192 518-0
+ Tuercas de rueda cromadas 9134 560-3

(juego de 10 unidades)
+ Juego de pernos derueda cerrables 9166 952-3
...........................................................................................................
Exentricidad: 43 mm
Dim.de neumatico rec.:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Código de colores: 935 White silver

”Antlia”  6,5 x 15”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) 9192 518-0
+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3

(10 mutterin sarja)
+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-3
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Värikoodi: 935 White silver

”Antlia”  6,5 x 15”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) 9192 518-0
+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3

(kit da 10)
+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Codice colore: 935 White silver

Op. no. 7710577



6.44

IT SE

ES FI

’’Argo’’ 6,5 x 15’’
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94– (5 bultar) 9134 053-9
850 –93 (4 bultar) 3542 867-1

+ Fälgkapsel 1343 663-9

+ Låsbar hjulbultsats 9124 654-6

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Färgkod: 931 Dark silver

’’Argo’’ 6,5 x 15’’
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94– (5 perno) 9134 053-9
850 –93 (4 perno) 3542 867-1

+ Cápsula de llanta 1343 663-9

+ Juego de pernos de rueda cerrables 9124 654-6

...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Código de colores: 931 Dark silver

’’Argo’’ 6,5 x 15’’
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94– (5 pulttia) 9134 053-9
850 –93 (4 pulttia) 3542 867-1

+ Navansuojus 1343 663-9

+ Lukittava pyöränpulttisarja 9124 654-6

...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Värikoodi: 931 Dark silver

’’Argo’’ 6,5 x 15’’
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94– (5 bulloni) 9134 053-9
850 –93 (4 bulloni) 3542 867-1

+ Coprimozzo 1343 663-9

+ Kit bulloni con serratura 9124 654-6

...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Codice colore: 931 Dark silver

S70, V70, 850 Op. no. 7710577



6.45

IT SE

ES FI

’’Cetus’’ 6,5 x 15’’
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94– (5 bulloni) 9140 545-6
850 –93 (4 bulloni) 3546 581-4
+ Coprimozzo 9140 405-3
+ Kit bulloni con serratura 9124 654-6
...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Codice colore: 931 Dark silver

’’Cetus’’ 6,5 x 15’’
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94– (5 pulttia) 9140 545-6
850 –93 (4 pulttia) 3546 581-4
+ Navansuojus 9140 405-3
+ Lukittava pyöränpulttisarja 9124 654-6
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Värikoodi: 931 Dark silver

’’Cetus’’ 6,5 x 15’’
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94– (5 bultar) 9140 545-6
850 –93 (4 bultar) 3546 581-4

+ Fälgkapsel 9140 405-3
+ Låsbar hjulbultsats 9124 654-6
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Färgkod: 931 Dark silver

S70, V70, 850 Op. no. 7710577

’’Cetus’’ 6,5 x 15’’
– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94– (5 perno) 9140 545-6
850 –93 (4 perno) 3546 581-4
+ Cápsula de llanta 9140 405-3
+ Juego de pernos de rueda cerrables 9124 654-6
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Código de colores: 931 Dark silver
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– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) 9184 864-8
+ Tuercas de rueda cromadas

(juego de 10 unidades) 9134 560-3
+ Juego de pernos de rueda cerrables 9166 952-2
...........................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Código de colores: 931 Dark silver

’’Chiron’’  6,5 x 15’’
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) 9184 864-8
+ Kromatut pyöränpultti 9134 560-3

(10 mutterin sarja)
+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-2
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Värikoodi: 931 Dark silver

”Chiron” 6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) 9184 864-8
+ Kromade hjulbultar 9134 560-3

(sats om 10 st)
+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-2
...........................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Färgkod: 931 Dark silver

’’Chiron’’  6,5 x 15’’
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) 9184 864-8
+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3

(kit da 10)
+ Kit bulloni con serratura 9166 952-2
...........................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum.
consigliate: 195/60 R15 88V

Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Codice colore: 931 Dark silver

S70, V70, 850 94– Op. no. 7710577
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– llantas de aluminio
S70, V70, 850 94–
(incl. tapacubos) 1394 935-9
+ Tuercas de rueda cromadas 9134 560-3

(juego de 10 unidades)
+ Juego de pernos derueda cerrables 9166 952-3
............................................................................................................
Excentricidad: 43 mm
Dim. de neumático rec.:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Código de colores: 931 Dark silver

”Spica”  6,5 x 15”
– cerchio in alluminio
S70, V70, 850 94–
(compreso coprimozzo) 1394 935-9
+ Bulloni ruote cromati 9134 560-3

(kit da 10)
+ Kit bulloni con serratura 9166 952-3
............................................................................................................
Disassamento: 43 mm
Dimensioni pneum. consigliate:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Codice colore: 931 Dark silver

”Spica”  6,5 x 15”
– aluminiumfälg
S70, V70, 850 94–
(inkl. navkapsel) 1394 935-9
+ Kromade hjulbultar 9134 560-3

(10 st)
+ Låsbar hjulbultsats 9166 952-3
............................................................................................................
Offset: 43 mm
Rek. däckdim:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Färgkod: 931 Dark silver

”Spica”  6,5 x 15”
– alumiinivanne
S70, V70, 850 94–
(ja napakapseli) 1394 935-9
+ Kromatut pyöränmutterit 9134 560-3

(10 mutterin sarja)
+ Lukittava pyöränpulttisarja 9166 952-3
............................................................................................................
Offset: 43 mm
Suositeltu rengaskoko:

195/60 R15 88V
Michelin, MXV3A (9157 884-9)
Pirelli, P6000 (9173 596-9)
205/55 R15 87W
Michelin, MXV3A (9157 934-2)
Pirelli, P6000 (9173 595-1)

Värikoodi: 931 Dark silver

Op. no. 7710577 S70, V70, 850 94–
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Kit bulloni con serratura

S70, V70, C70, 850
Versione alta  (visibile) 9166 952-3
Versione bassa (coperto) 9124 654-6

Proteggono in modo eficace i cerchi di alluminio dal furto.
Versione cromata, ad elevata resistanza anticorrosione.
Kit di 4 bulloni e 2 chiavi.

Juego de pernos de rueda cerrables

S70, V70, C70, 850
Versión alta  (visible) 9166 952-3
Versión baja (tapado) 9124 654-6

Protegen bien contra el robo de las ruedas de aluminio.
Cromadas y con una gran resistencia contra la corrosión.
Juego de 4 pernos y 2 llaves.

Låsbar hjulbultsats

S70, V70, C70, 850
Högt utförande (synlig) 9166 952-3
Lågt utförande (täckt) 9124 654-6

Skyddar effektivt mot stöld av aluminiumhjulen.
Förkromade och korrosionsresistenta.
Sats om 4 bultar och 2 nycklar.

S70, V70, C70, 850 Op. no. 77141

Lukittava pyöränpulttisarja

S70, V70, C70, 850
Korkea malli  (näkyvät) 9166 952-3
Matala lmalli (suojatut) 9124 654-6

Erikoisvahvisteiset mutterit.
Kromatut ja korroosiolta suojatut.
Sarja sisältää neljä mutteria ja kaksi avainta.

77

N.B.! Non sono fornite chiavi di riserva.

¡ATENCIÓN! Las llaves de repuesto no van incluidas. HUOM! Vara-avaimia ei ole saatavissa.

OBS! Reservnycklar tillhandahålles ej.
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S70, V70, 850 Plateado 3542 845-7
Negro 3542 261-7

Elegante franja con dos líneas paralelas que se monta a los
lados del vehículo a la altura de las manijas de las puertas.
Juego completo para un vehículo.
Puede quitarse sin dañar la pintura.
Resiste cualquier tipo de limpieza.

Raidat sarjana

S70, V70, 850 Hopea 3542 845-7
Musta 3542 261-7

Tyylikäs oven kahvojen korkeudelle laitettava pitkittäinen
koristeraita, jossa on kaksi rinnakkaista viivaa.
Täydellinen sarja autoon.
Voidaan poistaa vioittamatta maalipintaa.
Sietää kaikenlaista puhdistusta.

Stripesats

S70, V70, 850 Silver 3542 845-7
Svart 3542 261-7

Elegant stripe med två parallella linjer som monteras på
bilens sidor i höjd med dörrhandtagen.
Komplett sats för en vagn.
Kan avlägsnas utan att skada lacken.
Tål all slags rengöring.

Kit strisce decorative

S70, V70, 850 Argento 3542 845-7
Nero 3542 261-7

Striscia elegante con due linee parallele da applicare sui lati
della vettura all’altezza delle maniglie.
Kit completo per una vettura.
Si possono rimuovere senza danneggiare la vernice.
Resistenti ai lavaggi.

S70, V70, 850 Op. no. 8423084
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Notes
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Prydnads-/skyddsfolie

V70 Cross Country 9204 563-2

Satsen består av transparent, förbehandlad skyddstejp i
fyra delar med Cross Country-motivet påtryckt.
Folien ska appliceras på den nedre delen av de fyra
dörrarna på V70 Cross Country.
Folien ger en extra touch till det unika Cross Country
konceptet.
Frånsett foliens kosmetiska effekt på V70 Cross Country,
så har den även en skyddande funktion.
Vid körning “off road” (eller på smutsiga vägar) så utgör
folien ett effektivt skydd för lacken.

Produktfakta
• Lätt att montera.
• Skyddar bilens lack effektivt.
• Förstärker V70 Cross Country “image”

(ger V70 Cross Country en individuell framtoning).

V70 XC Op. no. 84207

Scritte adesive con effetto protettivo

V70 Cross Country 9204 563-2

Il kit è composto da quattro nastri adesivi trasparenti con il
motivo ”Cross Country” stampato.
I nastri vanno applicati al bordo inferiore delle portiere della
V70 Cross Country.
Essi conferiscono un tocco di sportività alla vettura.
Ma a parte gli effetti estetici, i nastri adesivi proteggono
efficacemente la vernice, per esempio nella guida su
strade bianche o molto sporche.

Informazioni sul prodotto
• Facili da montare.
• Proteggono efficacemente la vernice.
• Rafforzanbo ”l’immagine” della V70 Cross Country.

(dandole un tocco in più di personalità).

Cubierta de adorno y protectora

V70 Cross Country 9204 563-2
El kit consta de una cinta protectora transparente tratada,
en cuatro partes con el motivo Cross Country impreso.
La cubierta se aplica a la parte inferior de las cuatro
puertas en el V70 Cross Country.
La cubierta realza el concepto único Cross Country.
Independientemente del efecto estético de esta cubierta
en el V70 Cross Country, tiene también una función
protectora. En conducción «fuera de carretera» (o por
carreteras sucias) constituye una eficaz protección para la
pintura.
Características del producto
•• Fácil de montar.
•• Protege eficazmente la pintura del vehículo.
•• Refuerza la «imagen» del V70 Cross Country.

(Proporciona al V70 Cross Country una fuerte
personalidad).

Koriste/suojakalvo

V70 Cross Country 9204 563-2

Sarja koostuu läpinäkyvästä, esikäsitellystä 4-osaisesta
suojateipistä, johon on painettu Cross Country-aiheinen
kuva. Kalvo tulee kiinnittää V70 Cross Country:n kaikkien
neljän oven alalaitaan.
Kalvo antaa ”lisäpotkua” Cross Country-konseptille.
Paitsi kalvon kosmeettista vaikutusta V70 Cross
Country:hen, on sillä myös suojaava merkityksensä.
Maastossa ajettaessa (tai likaisilla teillä) kalvo suojaa
tehokkaasti maalipintaa.

Tuotetiedot
• Helposti asennettava.
• Suojaa tehokkaasti auton maalipintaa.
• Tukee V70 Cross Country:n “imagoa”. (Lisää V70 Cross

Country:hen yksilöllisen piirteen).

84
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Nastro di protezione

Spigoli paraurti
S70, V70 excl. Cross Country 9184 976-0

Nastro di protezione trasparente, preverniciato sugli angoli
del paraurti.
Il kit contiene 4 pezzi di nastro (anteriore e posteriore).

Paraurti posteriore
S70 9184 979-4
V70 excl. Cross Country 9184 980-2
C70 9451 461-9

Nastro di protezione trasparente, preverniciato sulla sezione
superiore del paraurti.

Quando il paraurti è dello stesso colore della vettura è più
sensibile ai graffi.
Il nastro protegge queste zone ed è quasi invisibile.

Linea di vita
S70, V70 9184 476-1
C70 9451 518-6

Il kit, costituito da nastro adesivo trasparente verniciato
protettivo, viene applicato sulle linee di vita verniciate delle
portiere.
Il nastro è quasi invisibile e protegge le linee di vita delle
portiere nei punti in cui esse sporgono maggiormente e
sono particolarmente esposte a danni.

Cinta protectora

Esquinas del paragolpes
S70, V70 excl. Cross Country 9184 976-0

Una cinta protectora transparente previamente barnizada
aplicada a las esquinas de los paragolpes.
El juego contiene 4 trozos de cinta adhesiva (partes
delantera y trasera).

Paragolpes trasero
S70 9184 979-4
V70 excl. Cross Country 9184 980-2
C70 9451 461-9

Una cinta protectora transparente previamente barnizada
aplicada a la sección superior del paragolpes.

Cuando los paragolpes están pintados del mismo color que
el vehículo, son vulnerables a los arañazos.
La cinta protege estas zonas y es prácticamente invisible.

Líneas
S70, V70 9184 476-1
C70 9451 518-6

El juego consiste en una cinta adhesiva barnizada y
transparente que se aplica a las líneas pintadas de las
puertas.
La cinta es casi invisible y protege las líneas pintadas de las
puertas allí donde más sobresalen y donde son
particularmente vulnerables a sufrir daños.
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Skyddstejp

Stötfångarhörn
S70, V70 excl. Cross Country 9184 976-0

En transparent, klarlackerad skyddstejp som appliceras på
stötfångarens hörn.
Satsen innehåller 4 tejpbitar (fram och bak).

Bakre stötfångare
S70 9184 979-4
V70 excl. Cross Country 9184 980-2
C70 9451 461-9

En transparent, klarlackerad skyddstejp som appliceras på
ovandelen av bakre stötfångaren.

Då stötfångaren är lackerad i bilens färg är stötfångar-
hörnen och bakre stötfångaren känsliga för repor.
Tejpen skyddar dessa områden och är nästan osynlig.

Midjelinje
S70, V70 9184 476-1
C70 9451 518-6

Satsen, som består av transparent, klarlackad skyddstejp,
appliceras på dörrarnas målade midjelister.
Tejpen är nästan osynlig och skyddar dörrarnas målade
midjelister i områdena som är mest utsatta och där skador
lätt uppstår.

Suojateippi

Puskurin kulmat
S70, V70 excl. Cross Country 9184 976-0

Läpinäkyvä, lakettu suojateippi puskurin nurkkaan
kiinnitettäväksi.
Sarjaan kuuluu 4 teipinpalaa (eteen ja taakse).

Takapuskuri
S70 9184 979-4
V70 excl. Cross Country 9184 980-2
C70 9451 461-9

Läpinäkyvä, lakattu suojateippi puskurin nurkkaan
kiinnitettäväksi.

Kun puskuri on maalattu auton väriseksi, puskurien nurkat ja
takapuskuri ovat alttiita naarmuuntumaan.
Teippi suojaa näitä kohtia ja on melkein näkymätön.

Vyötärölinja
S70, V70 9184 476-1
C70 9451 518-6

Sarja, johon kuuluu läpinäkyvä, kirkaslakattu suojateippi,
kiinnitetään ovien maalattujen vyötärölistojen päälle.
Teippi on lähes näkymätön ja suojaa ovien maalattuja
vyötärölistoja niistä kohdin, joihin useimmin tulee vaurioita.
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S70, V70, C70

Stötfångarhörnskydd

S70, C70 fram/bak* 9481 120-5

V70 fram 9481 120-5
bak 9481 121-3

Lackerade stötfångare är mycket sårbara för repor.
Skyddslist för stötfångaren som klistras fast på stötfångar-
hörnen är ett effektiv sätt att skydda din bils lackerade
stötfångare från att repas (speciellt vid parkering).

Produktfakta
• Skyddar dina stötfångare från att repas.
• Satsen innehåller 2 st stötfångarskydd.
• Lätt att montera (självhäftande tejp).
• Tillverkade i PP/EPDM.
• Färg: Antracit.
* Om du vill montera stötfångarskydd både på de främre och de bakre

stötfångarhörnen, måste två (2) satser beställas.

Op. no. 84205

Protezioni per gli angoli dei paraurti

S70, C70 anteriori/posteriori* 9481 120-5

V70 anteriori 9481 120-5
posteriori 9481 121-3

I paraurti verniciati sono molto soggetti a rigature e graffi.
I listelli protettivi, che si attaccano agli angoli dei paraurti,
difendono efficacemente i paraurti dai graffi (soprattutto nei
parcheggi).

Informazioni sul prodotto
• Proteggono i paraurti dai graffi.
• Ogni kit contiene due listelli protettivi (uno per angolo).
• Facili da montare (nastro adesivo).
• Realizzati in PP/EPDM.
• Colore: Antracite.
* Se si desidera applicare le protezioni sia sul paraurti anteriore che

posteriore, è necessario ordinare due (2) kit.

Puskurien kulmasuojat

S70, C70 etu/taka* 9481 120-5

V70 etu 9481 120-5
taka 9481 121-3

Maalatut puskurit ovat hyvin alttiita naarmuille.
Puskurin kulmaan liimattava suojalista on erittäin tehokas
tapa suojata autosi maalatut puskurit naarmuuntumiselta
(erityisesti pysäköinnin yhteydessä).

Tuotetiedot
• Suojaa puskurit naarmuuntumiselta.
• Sarja sisltää 2 kpl puskurisuojia.
• Helppo asentaa (tarrateippi).
• Vamistettu PP/EPDM:stä.
• Väri: Antrasiitti.
* Halutessasi asentaa puskurien kulmasuojat sekä etu- että takakulmiin,

pitää tilata kaksi (2) sarjaa.

Protección para las esquinas
de los paragolpes
S70, C70 delanteros y traseros* 9481 120-5
V70 delanteros 9481 120-5

traseros 9481 121-3
Los paragolpes lacados son muy sensibles a las
rayaduras.
El burlete protector que se encola a las esquinas de los
paragolpes es una manera eficaz de proteger los
paragolpes lacados contra rayaduras (especialmente en
los aparcamientos).
Características del producto
• Protege los paragolpes contra rayaduras.
• El juego contiene dos protecciones.
• Fáciles de montar (cinta autoadhesiva).
• Están fabricados de PP/EPDM.
• Color: Antracita.
* Si desea montar la protección para las esquinas de los paragolpes

delanteros y traseros, tiene que pedir dos (2) juegos.
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V70 XC, V70 AWD Op. no. 84136

Tröskelskydd

V70 Cross Country, V70 AWD 9491 388-6

Längsgående tröskelskydd under dörrarna som skyddar
karossidan mot islag samt är mycket praktiska att stå på för
att på ett bekvämt sätt nå upp till taklasten, t ex takbox och
lasthållare.
Förstärker V-bilens användningsområde och ger den en
speciell design.

Produktfakta
• Strängpressad aluminium profil.
• Lackerade i antracitgrå färg.
• 3 infästningspunkter; skruvas i befintliga infästningar i

kaross.
• Vikt 5 kg/st.
• Komplett sats med vänster och höger tröskelskydd.

Copripedana

V70 Cross Country, V70 AWD 9491 388-6

Copripedana longitudinale, protegge dai colpi la pedana
d’accesso in vettura ed al contempo fornisce un comodo
appoggio quando si sta in piedi per poter raggiungere
meglio il carico sul tetto.
Aumenta il campo d’utilizzo deli modelli station wagon
accentuandone il design.

Informazioni sul prodotto
• Profilo d’alluminio estruso.
• Verniciato grigio antracite.
• 3 punti d’attacco; va avvitata nei fori già esistenti in

vettura.
• Peso 5 kg l’una.
• Kit completo con pedana destra e sinistra.

Molduras de larguero

V70 Cross Country, V70 AWD 9491 388-6

Moldura de larguero longitudinal para colocar debajo de
las puertas. Protege los largueros de la carrocería contra
golpes. Es muy práctica para subirse y alcanzar de forma
cómoda la carga del techo; por ejemplo, en caja o
portacargas.
Refuerza las aplicaciones del coche y le confiere un diseño
especial.

Características del producto
• Perfil de aluminio extruido.
• Pintada de color gris antracita.
• 3 puntos de fijación; se atornilla en las fijaciones

existentes en la carrocería.
• Peso: 5 kg c/u.
• Juego completo con moldura derecha e izquierda.

Kynnyssuojalista

V70 Cross Country, V70 AWD 9491 388-6

Pituussuuntaiset kynnyssuojalistat ovien alapuolelle,
suojaavat koria naarmuuntumiselta ja ovat samalla erittäin
käytännölliset. Niiden päällä voi seistä ja näin ylettyä
mukavasti kattokuormaan, esim. kuljetuslaatikkoon tai
taakkatelineelle.

Vahvistaa V-mallin käyttöaluetta ja antaa sille tyylikkään
ulkonäön.
Tuotetiedot
• Puristettua alumiiniprofiilia.
• Maalattu antrasiitinharmaaksi.
• Kolme kiinnityskohtaa; ruuvataan korin valmiisiin

kiinnityksiin.
• Paino 5kg/kpl.
• Täydellinen sarja, vasen ja oikea kynnyssuojalista.
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acero inoxidable
1. S70, V70, 850 96– 9178 686-3

2. 850 92-95 9134 539-7

Moldura de larguero para realzar el larguero de la puerta.
Placa de acero inoxidable en tono mate con el emblema*
en un marco de goma.
Fácil de montar en el bastidor de la puerta con cinta de
doble cara.
Suministradas en un juego de 4 elementos para las
puertas delanteras y traseras.

* 1. "VOLVO"
2. "850"

Kynnyksen peitelevy
ruostumattomasta teräksestä
1. S70, V70, 850 96– 9178 686-3

2. 850 92-95 9134 539-7

Kynnyksen koriste, joka tekee tyylikkään vaikutelman ovea
avattaessa.
Himmeäksikiillotettu ruostumaton teräslaatta, jossa
meistetty merkki* kumikehyksessä.
Helppo kiinnittää kynnykseen kaksipuolisella teipillä.
Toimitetaan 4 kappaleen sarjana taka- ja etuoviin.

* 1. "VOLVO"
2. "850"

Tröskelskoning i rostfritt stål

1. S70, V70, 850 96– 9178 686-3

2. 850 92-95 9134 539-7

En tröskeldekor som ger ett elegant intryck då dörrarna
öppnas.
Mattpolerad rostfri stålplatta med präglat emblem* inlagd i
en gummiram.
Enkel montering på tröskeln med dubbelhäftande tejp.
Levereras i sats om 4 st för fram- och bakdörrar.

* 1. "VOLVO"
2. "850"

1. S70, V70, 850 96– 9178 686-3

2. 850 92-95 9134 539-7

Elegante profilato per migliorare l’aspetto del batticalcagno
della portiera.
Piastra in acciaio inossidabile lucidata con finitura opaca,
con emblema*, incastonata in una cornice in gomma.
Di semplice installazione sulla soglia con nastro biadesivo.
Fornito in kit da 4 unità per le portiere anteriori e posteriori.

* 1. "VOLVO"
2. "850"

S70, V70, 850 Op. no. 8450284
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Tändstiftskåpa,
kolfiber
S70, V70, 850, excl. DSL –98 9166 807-9

Alla kanske inte är intresserade av hur motorrummet ser ut.,
men om du bryr dig, så är kolfiberkåpan kanske något för
dig.
Den här produkten, som är framtagen för våra vinnande
BTCC-bilar, är tillverkad i riktig kolfiber vilket gör den mycket
exklusiv och lätt. Speciellt i kombination med de andra
motorrumstillbehören, såsom de justerbara stötdämparna
och/eller fjäderbensstaget, ger det bilens motorrum en
sportigare framtoning.

Produktfakta
• Exklusiv högkvalitativ kolfiber.
• Perfekt passform, lätt att installera.
• Förbättrar motorrummets utseende.

S70, V70, 850, excl. DSL

Copertura candele,
fibra di carbonio
S70, V70, 850, excl. DSL –98 9166 807-9

Forse non tutti sono interessati all’aspetto del vano motore.
Ma in caso diverso, la copertura candele in fibra di carbonio
è un’opzione da prendere in considerazione.
Questo prodotto, derivato dalle nostre vetture vittoriose nel
BTCC, è realizzato in vera fibra di carbonio che è
estremamente leggera e conferisce un tocco esclusivo.
Questo conferisce un tocco sportivo al vano motore della
vettura, specialmente in combinazione con altri accessori
del vano motore come gli ammortizzatori regolabili e/o il
supporto montante telescopico.

Informazioni sul prodotto
• Fibra di carbonio esclusiva di alta qualità (vera).
• Perfetto adattamento;facile da installare.
• Migliora l’aspetto del vano motore.

Tapa de las bujías,
fibra de carbón
S70, V70, 850, excl. DSL –98 9166 807-9

Quizás no todo el mundo esté interesado en el aspecto del
compartimento motor.
Pero si usted lo está, debería considerar como opción la tapa
de las bujías de fibra de carbón.
Este producto, derivado de nuestros coches ganadores en la
BTCC, está hecho con fibra de carbón auténtica, que es
extremadamente ligera y proporciona un toque exclusivo.
Ofrece al compartimento motor de su coche un toque deportivo,
especialmente cuando se combina con los demás accesorios
del compartimento motor, tales como los amortiguadores
ajustables o el brazo amortiguador de soporte.

Información sobre el producto
• Exclusiva fibra de carbón (auténtica) de gran calidad.
• Encaja perfectamente, fácil de instalar.
• Mejora el aspecto del compartimento motor.

Kotelo, syt. tulppien,
hiilikuitua
S70, V70, 850, excl. DSL –98 9166 807-9

Kaikki eivät kenties välitä siitä, miltä moottoritila näyttää.
Mutta jos välität, hiilikuituinen suojus on kenties sinua
varten.
Tämä voitokkaisiin BTCC-autoihin suunniteltu tuote on
valmistettu aidosta hiilikuidusta, joka tekee siitä
ainutlaatuisen ja keveän.
Erityisesti yhdessä muiden moottoritilan varusteiden kuten
säädettävien iskunvaimentimien ja tai/joustintuen tuen
kanssa se antaa moottoritilalle urheilullisen ilmeen.

Tuotetiedot
• Korkealaatuista hiilikuitua.
• Täydellinen sovitus, helppo asentaa.
• Parantaa moottoritilan ilmettä.

Op. no. 2112421
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IT SE

ES FISistema de escape deportivo

S70, C70, 854 Turbo, MT, excl. AWD 9481 309-4
V70, 855 Turbo, MT, excl. AWD 9488 949-0
Sistema de escape de alta eficacia desde el catalizador
hacia atrás, elevada calidad y acabado. Incrementa la
potencia del coche al mismo tiempo que le proporciona una
acústica y apariencia deportivas con un robusto tubo
terminal circular de 102 mm.
Se adapta a las fijaciones normales del coche.
Se entrega en juegos con instrucciones y piezas de montaje
incluidas.

Características del producto
•• Silenciadores delantero y trasero de acero inoxidable.
•• Incrementa la potencia con unos 6 CV.
•• Tubo terminal pulido de Ø 102 mm en acero cromado

inoxidable.
•• Certificado y homologado según la norma UE 96/29/EC.
•• Contrapresión reducida, un 30%.

Urheilullinen pakokaasujärjestelmä

S70, C70, 854 Turbo, MT, excl. AWD 9481 309-4
V70, 855 Turbo, MT, excl. AWD 9488 949-0

Suuritehoinen pakokaasujärjestelmä katalysaattorista ja
siitä taaksepäin, korkealaatuinen teknisesti ja
viimeistelynsä suhteen. Lisää auton tehoa sekä tuottaa
urheilullisen äänen ja ulkonäön voimakkaine 102 mm:n
ympärysmittaisine päätyputkineen.
Sopii auton vakiokiinnikkeisiin.
Toimitetaan sarjana asennusohjeineen ja -osineen.
Tuotetiedot
• Etu- ja takaäänenvaimennin ruostumattomasta

teräksestä
• Teho lisääntynyt noin 6 hv:lla
• Hiottu päätyputki Ø 102 mm:n ruostumattomasta,

kromatusta teräksestä.
• Sertifioitu ja hyväksytty EU-direktiivin 96/29/EC

mukaisesti.
• Pienempi vastapaine, noin 30%.

S70, V70, C70, 850 Turbo, excl. AWD Op. no. 25220

Sportavgassystem

S70, C70, 854 Turbo, MT, excl. AWD 9481 309-4
V70, 855 Turbo, MT, excl. AWD 9488 949-0

Högeffektsavgassystem från katalysatorn och bakåt av hög
kvalitet och finish. Ökar bilens effekt samt ger ett sportigt
ljud och utseende med ett kraftfullt 102 mm runt ändrör.
Passar i bilens standardinfästningar.
Levereras i sats med monteringsanvisning och
monteringsdetaljer.

Produktfakta
• Främre och bakre ljuddämpare i rostfritt stål.
• Effektökning ca 6 hk.
• Polerat ändrör Ø 102 mm i rostfritt, kromat stål.
• Certifierad och godkänd enl. EU-direktiv 96/29/EC.
• Lägre mottryck, ca 30%.

Impianto di scarico sportivo

S70, C70, 854 Turbo, MT, excl. AWD 9481 309-4
V70, 855 Turbo, MT, excl. AWD 9488 949-0

Impianto di scarico di elevate prestazioni, qualità e finitura, dal
catalizzatore fino allo scappamento. Aumenta le prestazioni
della vettura, conferisce un suono ed un aspetto più sportivi,
grazie al tubo dio scappamento di 102 mm di diametro.
Adatto alle vetture con attacchi standard.
Viene consegnato in kit, con istruzioni di montaggio e tutti i
dettagli necessari.

Informazioni sul prodotto
• Silenziatore anteriore e posteriore in acciaio inossidabile.
• Aumento di potenza di circa 6 CV.
• Tubo si scappamento in acciaio inox lucidato e cromato da

102 mm di diametro.
• Certificato e omologato in base alla direttiva Ue 96/92/EC.
• Bassa contropressione, circa 30%.

25
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IT ESDischi freni, anteriori
Performance 17”
S70, V70, C70, 850 94– 9451 775-2

Per i conducenti che usano frenare in modo intenso e
ripetuto ed esigono prestazioni di frenata ancora maggiori
di quelle fornite di serie, abbiamo realizzati dischi freni
maggiorati (17”) ad elevate prestazioni.

Per ottenere un raffreddamento ottimale, sia il disco destro
che quello sinistro sono forniti di un design speciale che
favorisce il flusso d’aria.

Il kit è composto da due dischi da 17” autoventilanti, due
pinze freni anteriori e guarnizioni d’attrito speciali, oltre ai
relativi tubi per il liquido freni.

Informazioni sul prodotto
• Diametro maggiorato, 320 mm (diametro standard per i

freni da 15”: 280 mm, per i 16”: 302 mm).
• Spessore maggiorato, 28 mm

(spessore standard per i freni da 15” e 16”: 26 mm).
• Raffreddamento ottimale grazie allo speciale design
• Guarnizioni d’attrito  speciali, tipo ”competizione” per un

eccezionale effetto frenante.
..........................................................................................................
Ricambi
Kit guarnizioni d’attrito anteriori 272 370-8
Kit guarnizioni d’attrito posteriori 2WD 272 407-8

AWD 272 291-6

Juego de frenos, delante
Performance 17”
S70, V70, C70, 850 94– 9451 775-2

Para los conductores que tienen la costumbre de apretar
fuertemente los frenos y desean un elevado efecto de
frenado por encima de lo que presta el sistema de frenos
de serie, hemos desarrollado un juego de altas
prestaciones, de 17" que satisfará a clientes con
exigencias muy grandes.

Para obtener la refrigeración óptima, los discos de freno
derechos e izquierdos están provistos con un ventilador de
refrigeración de dibujo único.

El juego consta de dos discos de freno de 17" ventilados,
dos yugos de freno delante, forros especiales y dos
mangueras de freno.

Características del producto
• Discos de diámetro extra grande, 320 mm

(el diámetro estándar en los discos de 15" es de 280
mm y en los de 16" 302 mm)

• El espesor del disco es de 28 mm (el espesor estándar
es de 26 mm en los discos de 15"/16")

• Refrigeración óptima de los discos derecho e izquierdo
gracias al dibujo único de su ventilador.

• Se incluyen forros especiales «racing» de altas
prestaciones.

..........................................................................................................
Piezas de repuesto
Juego de forros delantero 272 370-8
Juego de forros trasero 2WD 272 407-8

AWD 272 291-6

S70, V70, C70, 850 94–

N.B.! Nelle vetture con n.telaio fino a Ch –445162
È NECESSARIO sostituire le guarnizioni d’attrito
posteriori.
Possono essere utilizzati con cerchi di diametro 17”.

¡ATENCIÓN! En vehículos con núm. de chasis –
445162 HAY que cambiar los forros de freno
posteriores. Sólo se puede utilizar en combinación
con llantas de aluminio de 17".

51 Op. no. 51111
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FI

S70, V70, C70, 850 94–

Bromssats, fram
Prestanda 17”
S70, V70, C70, 850 94– 9451 775-2

För de förare som bromsar kraftigt, och därmed vill ha
bromsprestanda som överträffar bromssystemet i standard
utförande, har vi nu utvecklat en 17”
högprestandabromssats som kommer att tillfredställa
kunder med mycket höga krav.

För att uppnå optimal kylning är höger och vänster
bromsskivor försedda med ett unikt kylfläktsmönster.

Satsen består av två 17” ventilerade bromsskivor, två
bromsok fram, speciella bromsbelägg samt två broms-
slangar.

Produktfakta
• Extra stor skivdiameter. 320 mm

(std 15” 280mm, 16” 302 mm).
• Skivans tjocklek är 28 mm

(std15”/16” tjockleken är 26 mm).
• Optimal kylning av höger och vänster bromsskiva på

grund av dess fläktmönster.
• Speciella högprestanda “racing” bromsbelägg för

optimal bromsprestanda medföljer.
............................................................................................................
Reservdelar
Bromsbeläggsats fram 272 370-8
Bromsbeläggsats bak 2WD 272 407-8

AWD 272 291-6

OBS! På bilar med Ch –445162 MÅSTE bakre
bromsbelägg bytas.
Kan endast användas i kombination med 17”
aluminiumfälgar.

Jarrusarja, etuosa
Performance 17”
S70, V70, C70, 850 94– 9451 775-2

Olemme kehittäneet 17”:n kovatehoisen jarrusarjan niille
voimakkaasti jarruttaville kuljettajille, jotka tarvitsevat
vakiojarrujärjestelmää voimakkaampaa jarrutehoa. Tämä
jarrusarja täyttää kovia vaatimuksia esittävien asiakkaiden
vaatimukset.

Parhaan mahdollisen jäähdytyksen aikaansaamiseksi on
sekä oikeat että vasemmat jarrulevyt varustettu
ainutlaatuisella jäähdytyspuhallinjärjestelmällä.

Sarja koostuu kahdesta 17":n ilmastoidusta jarrulevystä,
kahdesta etujarrusatulasta ja erityisistä jarrupaloista sekä
kahdesta jarruletkusta.

Tuotetiedot
• Erityisen suuri levyn halkaisija, 320 mm

(vakiohalkaisija på 15":ssa on 280mm, 16”:ssa 302 mm)
• Levyn paksuus on 28 mm

(vakiopaksuus på 15":ssa/16":ssa on 26 mm).
• Paras mahdollinen jäähdytys sekä oikeassa että

vasemmassa jarrulevyssä sen.
jäähdytyspuhallinjärjestelmän ansiosta

• Erityisen korkeatehoiset “racing”-jarrupalat jarrujen
suoritustehon maksimoimiseksi sisältyvät toimitukseen.

............................................................................................................
Varaosat
Jarrupalasarja etu 272 370-8
Jarrupalasarja taka 2WD 272 407-8

AWD 272 291-6

HUOM! Alustanumeroilla Ch –445162 varustetuissa
autoissa PITÄÄ takajarrupala vaihtaa.
Voidaan käyttää ainoastaan 17”:n alumiinivanteissa.

51 Op.no. 51111
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Fjäderbensstag

S70, V70, C70, 850 95–, excl. DSL LHD 9204 176-3
RHD 9204 180-5

För att klargöra begreppen, Volvo S70, V70, C70 och 850 har
högsta väghållningsstandard. Men för att ge bilen en lite tuffare
framtoning är fjäderbensstaget produkten som behövs.
Fristående, eller i kombination med justerbara stötdämpare och
tändstiftskåpa i kolfiber, ger fjäderbensstaget bilen en sportigare
framtoning.
För att spara vikt är fjäderbensstaget tillverkat i aluminium av hög
kvalitet.

Produktfakta
• Ett exklusivt högkvalitativt fjäderbensstag med “racing”

utseende.
• Tillverkad i eloxerad aluminium av hög kvalitet.
• Ger ökad styvhet i chassit.
• Perfekt passform, lätt att installera.

S70, V70, C70, 850 95–, excl. DSL

Supporto montante telescopico

S70, V70, C70, 850 95–, excl. DSL LHD 9204 176-3
Naturalmente la tenuta di strada della Volvo S70, V70, C70 e 850 è
del massimo livello. Tuttavia per avere un tocco in più, il supporto
montante telescopico Volvo rappresenta un importante prodotto da
aggiungere.
Sia separatamente che in combinazione con gli ammortizzatori
regolabili e con la copertura candele in fibra di carbonio, il supporto
montante telescopico conferisce alla vettura il tocco sportivo
definitivo.
Per risparmiare peso, il supporto montante telescopico è realizzato
in alluminio di alta qualità.
Informazioni sul prodotto
• Supporto montante telescopico esclusivo di alta qualità di

aspetto sportivo.
• Realizzato in alluminio di alta qualità.
• Migliora la rigidità del telaio.
• Perfetto adattamento, facile da installare.

Brazo amortiguador de soporte

S70, V70, C70, 850 95–, excl. DSL LHD 9204 176-3
El agarre a la calzada de los modelos de Volvo S70, V70, C70 y
850 es de la mejor calidad. Sin embargo, para lograr un resultado
todavía mejor, se puede añadir este excepcional producto: el brazo
amortiguador de soporte de Volvo.
Ya sea por separado o en combinación con los amortiguadores
ajustables y con la tapa de fibra de carbón de las bujías, el brazo
amortiguador de soporte proporciona al coche el más avanzado
toque deportivo.
El brazo amortiguador de soporte está hecho con aluminio de
calidad con el fin de ahorrar peso.
Información sobre el producto
• Barra de refuerzo exclusiva de gran calidad con aspecto

deportivo.
• Fabricado en aluminio anodizado de gran calidad.
• Mejora la rigidez del chasis.
• Encaja perfectamente, fácil de instalar.

Joustintuen tuki

S70, V70, C70, 850 95–, excl. DSL LHD 9204 176-3

Sanottakoon heti aluksi, että Volvo-mallien S70, V70, C70, 850 ajo-
ominaisuudet ovat korkealuokkaiset. Mutta joustituen tuki antaa
autolle hieman ärhäkämmän ilmeen.
Erikseen tai yhdessä säädettävien iskunvaimentimien ja
hiilikuituisen sytytystulppien suojuksen kanssa joustintuen tuki lisää
auton urheilullista vaikutelmaa.
Painon säästämiseksi joustintuen tuki on valmistettu
korkealaatuisesta alumiinista.

Tuotetiedot
• Korkealaatuinen, urheilulllinen joustintuen tuki.
• Korkealaatuista, eloksoitua alumiinia.
• Jäykistää alustaa.
• Täydellinen sovitus, helppo asentaa.

Op. no. 6110261
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Kit di tenuta di strada
Ammortizzatori sportivi, regolabile
Naturalmente la tenuta di strada della Volvo S70, V70,
C70, 850 è del massimo livello.
Tuttavia per quanti desiderano spingersi ancora oltre
abbiamo sviluppato un kit di accessori costituito da
ammortizzatori regolabili derivati direttamente dalle vetture
Volvo vittoriose nel BTCC.
La lunghezza totale, lo spostamento della molla e la forza
di smorzamento degli ammortizzatori regolabili sono
calibrati in base a prove su strada e a test a velocità di
competizione su pista. Pertanto le regolazioni base sono il
risultato di molte prove sullo specifico modello Volvo.
Se si desidera regolare le impostazioni dei propri
ammortizzatori, per creare la propria regolazione ottimale
(che dipende dallo stile di guida e dalle condizioni stradali),
questo kit consente la possibilità esclusiva di regolare lo
smorzamento a compressione.
Informazioni sul prodotto
• Ammortizzatori esclusivi di alta qualità regolabili,

sviluppati in collaborazione con Öhlins.
• Ripreso dalle automobili da corsa Volvo BTCC.
• Regolazione standard ottimizzata per la propria vettura.
• Lo smorzamento a compressione può esssere

modificato (8 posizioni) che consentono di creare la
propria regolazione ottimale.

• I serbatoi per ammortizzatori per la regolazione dello
smorzamento, sono facilmente accessibili.

Anteriore: Nel vano motore fissati sul supporto montante
telescopico. dell’ammortizzatore.
Posteriore: Collocati a sinistra e a destra nel bagagliaio.

Juego de agarre a la calzada
Amortiguador deportivo, ajustable
El agarre a la calzada de su Volvo S70, V70, C70, 850 es de
la mejor calidad.
Pero para aquellos que deseen ir más allá, hemos
desarrollado un juego de accesorios junto con los
amortiguadores ajustables de Öhlins derivados de los coches
de carreras ganadores en la BTCC de Volvo.
La longitud total, la carrera del muelle y las fuerzas de
amortiguación de los amortiguadores ajustables se calibran a
través de pruebas en carretera y en pistas de carreras a
velocidades de competición. Los ajustes básicos son, por lo
tanto, el resultado de las pruebas extensivas realizadas con su
modelo de Volvo.
Si desea ajustar las configuraciones de sus amortiguadores
para crear sus propios ajustes (dependiendo de su estilo de
conducción y de las condiciones de la carretera), este juego le
ofrece la posibilidad exclusiva de ajustar la amortiguación de
compresión.

Características del producto
• Exclusivos amortiguadores ajustables de alta calidad,

desarrollados en colaboración con Öhlins.
• Desarrollo de los automóviles de competición Volvo BTCC.
• Ajuste de serie optimizado para su coche.
• Se puede cambiar la amortiguación de compresión

(8 posiciones fijas), lo que le permite crear sus propios
ajustes óptimos.

• El deposito del amortiguador es de fácil acceso para
realizar los ajustes necesarios.

Parte delantera: en el compartimento motor, unido al brazo
amortiguador de soporte.
Parte trasera: en los lados izquierdo y derecho del maletero.

N.B.! E’ estremamente importante che gli
ammortizzatori sul lato destro e su quello sinistro
abbiano la stessa regolazione. Informazioni
dettagliate sulle procedure di regolazione possono
essere trovate nel Manuale Utente incluso nei kit.
Quando si usa questo kit, tutti i quattro
ammortizzatori  standard devono essere sostituiti con
ammortizzatori regolabili (anteriori e posteriori)!

¡ATENCIÓN! Es de vital importancia que los
amortiguadores de la derecha y de la izquierda tengan
los mismos ajustes. Puede encontrar información
detallada sobre los procedimientos de ajuste en el
Manual del propietario que se incluye con los juegos.
Al utilizar el juego, los cuatro amortiguadores de serie
deben sustituirse por amortiguadores ajustables (en
la parte delantera y trasera).

S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé72
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Chassisats
Sportstötdämpare, justerbara
För att klargöra begreppen; Volvo S70, V70, C70, 850 har
högsta väghållningsstandard.
Men för er, som vill gå ett steg längre, har vi i samarbete
med Öhlins utvecklat en tillbehörssats med justerbara
stötdämpare framtagen för Volvos vinnande BTCC-
tävlingsbilar.
Total längd, slaglängd och dämpning på de justerbara
stötdämparna är kalibrerade efter och under provning på
väg samt vid höga hastigheter på tävlingsbana.
Grundinställningen är ett resultat av omfattande tester med
er Volvo-modell.
Den här satsen ger en exklusiv möjlighet att justera
inställningen av stötdämparna med avseende på att uppnå
er egen optimala inställning, beroende på körstil och
körförhållanden.

Produktfakta
• Exklusiva justerbara stötdämpare av hög kvalitet,

framtagna i samarbete med Öhlins.
• Utvecklad från Volvos BTCC-tävlingsbilar.
• Optimal standardinställning för just er bil.
• Dämpningstrycket kan ställas in (8 fasta lägen) detta ger

möjligheten att skapa er egen optimala inställning.
• Dämpartryckbehållare, för injustering, är lätt åtkomliga.

Fram: Fäst vid fjäderbensstaget i motorrum.
Bak: Placerade på höger och vänster sida i
bagageutrymme.

Alustasarja
Sporttipuskurit, sarja
Sanottakoon heti aluksi, että Volvo-mallien S70, V70, C70,
850 ajo-ominaisuudet ovat korkealuokkaiset.
Mutta niille, jotka haluavat mennä askeleen pidemmälle,
olemme yhteistyössä Öhlinsin kanssa suunnitelleet
lisävarustesarjan, jossa on Volvon voitokkaisiin BTCC-kilpa-
autoihin suunnitellut säädettävät iskunvaimentimet.
Säädettävien iskunvaimentimien kokonaispituus ja
vaimennus on kalibroitu tiellä ja suurissa nopeuksissa
kilparadalla. Perussäätö on Volvo-mallillanne suoritettujen
laajojen testien tulos.
Tällä sarjalla on ainutlaatuinen mahdollisuus säätää
iskunvaimentimet juuri ajotyyliinne ja ajo-olosuhteisiinne
sopivaksi.

Tuotetiedot
• Korkealaatuiset säädettävät iskunvaimentimet,

suunniteltu yhteistyössä Öhlinsin kanssa.
• Kehitetty Volvon BTCC-kilpa-autoista.
• Optimaalinen vakiosäätö juuri teidän autoonne.
• Vaimennuspaineen voi säätää (8 kiinteää asentoa), joten

voitte säätää oman optimaalisen asetuksenne.
• Vaimentimien painesäiliöt hyvin käsillä säätöä varten.

Edessä: Kiinnitetty jousintuen tukeen moottoritilassa.
Takana: Tavaratilan oikeassa ja vasemmassa reunassa.

HUOM! On tärkeää, että saman akselin pyörissä on
sama säätö. Tarkat säätöohjeet ovat sarjan mukana
tulevassa käyttöohjekirjassa.
Vaihda aina kaikki vakioiskunvaimentimet
säädettäviin (edessä ja takana)!

OBS! Det är viktigt att stötdämparna på höger
respektive vänster sida har samma inställning.
Detaljerad information angående injustering finns i
ägarhandboken som medföljer satsen.
Byt alltid ut samtliga fyra standard-  mot justerbara
stötdämpare (bak och fram)!

S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé72
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S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé, excl. DSL Op. no. 7610372

Alustasarja
Sporttipuskurit, sarja
Eteen
Säädettävät iskunvaimentimet, sarja
S70, V70, 850,
AWD, C70 Coupé LHD 9204 201-9

Ei-R-autoille, yhdessä alustasarjan kanssa
+ Joustintuen kiinnike, katso sivu 6.59.

(vaimenninsäiliön kiinnittämiseen)
LHD 9204 176-3

Taakse
Säädettävät iskunvaimentimet, sarja
S70, 854, excl. AWD 9204 203-5
V70, 855, excl. AWD 9204 202-7
S70, V70, 855, AWD 9451 817-2
C70 Coupé 9204 567-3

+ Jousisarja, AWD 9481 769-9
+ Jousisarja, C70 Coupé 9451 350-4
+ Jousisarja, ei-R-autoille 9451 349-6

Varaosat
Erilliset iskunvaimentimet

Eteen
Vasen LHD 9204 205-0
Oikea LHD 9204 206-6

Vasen RHD 9204 569-9
Oikea RHD 9204 570-7

Taakse
Vasen 2WD 4-DRS 9204 209-2
Oikea 2WD 4-DRS 9204 550-9

Vasen 2WD 5-DRS 9204 207-6
Oikea 2WD 5-DRS 9204 551-7

Vasen AWD 9204 264-7
Oikea AWD 9204 552-5

Vasen C70 Coupé 9204 571-5
Oikea C70 Coupé 9204 572-3
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Sportstötdämpare, justerbara
Fram
Stötdämparsats, justerbar
S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé

LHD 9204 201-9
RHD 9204 566-5

För icke R-bilar, i kombination med chassisats.
+ Fjäderbensstagsfäste, se sida 6.59.

(för fastsättning av dämparbehållare)
LHD 9204 176-3
RHD 9204 180-5

Bak
Stötdämparsats, justerbar
S70, 854, excl. AWD 9204 203-5
V70, 855, excl. AWD 9204 202-7
S70, V70, 855, AWD 9451 817-2
C70 Coupé 9204 567-3

+ Fjädersats, AWD 9481 769-9
+ Fjädersats, C70 Coupé 9451 350-4
+ Fjädersats, för icke R-bilar 9451 349-6

S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé, excl. DSL Op. no. 7610372

Reservdelar
Separata stötdämpare

Fram
Vänster LHD 9204 205-0
Höger LHD 9204 206-6

Vänster RHD 9204 569-9
Höger RHD 9204 570-7

Bak
Vänster 2WD 4-DRS 9204 209-2
Höger 2WD 4-DRS 9204 550-9

Vänster 2WD 5-DRS 9204 207-6
Höger 2WD 5-DRS 9204 551-7

Vänster AWD 9204 264-7
Höger AWD 9204 552-5

Vänster C70 Coupé 9204 571-5
Höger C70 Coupé 9204 572-3
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Ammortizzatori sportivi, regolabile
Anteriore
Kit ammortizzatori regolabile
S70, V70, 850,
AWD, C70 Coupé LHD 9204 201-9

Non per vetture R, in combinazione con kit di tenuta di
strada.

+ Supporto montante telescopico, vedere  pagina 6.59.
(per fissare i serbatoi degli ammortizzatori)

LHD 9204 176-3

Posteriore
Kit ammortizzatori regolabile
S70, 854, excl. AWD 9204 203-5
V70, 855, excl. AWD 9204 202-7
S70, V70, 855, AWD 9451 817-2
C70 Coupé 9204 567-3

+ Kit sospensioni, AWD 9481 769-9
+ Kit sospensioni, C70 Coupé 9451 350-4
+ Kit sospensioni, non per vetture R 9451 349-6

Ricambi
Ammortizzatore separato

Anteriore
Sinistra LHD 9204 205-0
Diritto LHD 9204 206-6

Sinistra RHD 9204 569-9
Diritto RHD 9204 570-7

Posteriore
Sinistra 2WD 4-DRS 9204 209-2
Diritto 2WD 4-DRS 9204 550-9

Sinistra 2WD 5-DRS 9204 207-6
Diritto 2WD 5-DRS 9204 551-7

Sinistra AWD 9204 264-7
Diritto AWD 9204 552-5

Sinistra C70 Coupé 9204 571-5
Diritto C70 Coupé 9204 572-3

S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé, excl. DSL Op. no. 7610372
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Amortiguador deportivo, ajustable
Delantera
Juego de amortiguadores ajustable
S70, V70, 850,
AWD, C70 Coupé LHD 9204 201-9

Para automóviles no R, en combinación con el juego de
chasis.
+ Brazo amortiguador de soporte, véase pág. 6.59.

(para fijar los depositos de los amortiguadores
delanteros)

LHD 9204 176-3

Trasera
Juego de amortiguadores ajustable
S70, 854, excl. AWD 9204 203-5
V70, 855, excl. AWD 9204 202-7
S70, V70, 855, AWD 9451 817-2
C70 Coupé 9204 567-3

+ Juego de resortes, AWD 9481 769-9
+ Juego de resortes, C70 Coupé 9451 350-4
+ Juego de resortes, para coches no R 9451 349-6

Piezas de repuesto
Amortiguador suelto

Delantera
Izquierda LHD 9204 205-0
Derecho LHD 9204 206-6

Izquierda RHD 9204 569-9
Derecho RHD 9204 570-7

Trasera
Izquierda 2WD 4-DRS 9204 209-2
Derecho 2WD 4-DRS 9204 550-9

Izquierda 2WD 5-DRS 9204 207-6
Derecho 2WD 5-DRS 9204 551-7

Izquierda AWD 9204 264-7
Derecho AWD 9204 552-5

Izquierda C70 Coupé 9204 571-5
Derecho C70 Coupé 9204 572-3

S70, V70, 850, AWD, C70 Coupé, excl. DSL Op. no. 7610372
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ES FI

Kit di tenuta di strada
– con livellamento automatico
Kit di ribassamento dell’assetto con livellamento
completamente automatico, che permette alla vettura di
conservare buone capacità di carico.
Abbassa il centro di gravità, migliora la tenuta di strada e
conferisce alla vettura un aspetto più sportivo.
Per aumentarne l’adattabilità, il kit è stato suddiviso in
4 parti.
Per una perfetta tenuta di strada si consiglia l’installazione
delle barre antirollio kit (di serie sulle vetture Turbo).
Dimensioni: Anteriore 21 mm, Posteriore 22 mm (tubolare).
(TDI = Turbo Diesel Injection)

Chassisats
– med nivåreglering
Sänkningssats med helautomatisk nivåreglering, vilket ger
bibehållen lastförmåga.
Ger lägre tyngdpunkt och bättre väghållning samt sportigare
utseende.
För bästa vagnsanpassning är satsen uppdelad i fyra delar.
Krängningshämmarsats rekommenderas för optimal
väghållning (standard på Turbo bilar).
Dimension fram 21 mm, bak rörtyp 22 mm.
(TDI = Turbo Diesel Injection)

Alustasarja
– varustettu tasonsäädöllä
Automaattisella tasonsäädöllä varustettu jousituksen
laskusarja, joka säilyttää kuormankantokyvyn entisellään.
Alhaisempi painopiste ja paremmat ajo-ominaisuudet sekä
urheilullinen ulkonäkö.
Kallistuksenvakaajasarjaa suositellaan ihanteellisten ajo-
ominaisuuksien vuoksi (vakiona Turbo-autoissa).
Halkaisija edessä 21 mm, takana putkityyppi 22 mm.
(TDI = Turbo Diesel Injection)

Juego de agarre a la calzada
– con autoajuste
Juego de disminución de altura del vehículo con
autoajuste, completamente automatico, que mantiene la
capacidad de carga.
Proporciona un centro de gravedad más bajo, mejor
agarre a la carretera y un aspecto más deportivo.
Para conseguir una adaptación óptima al vehículo, el
juego se divide en cuatro secciones.
Se recomienda el juego de barra estabilizadora para
conseguir un agarre óptimo a la carretera (estándar para
los vehículos equipados con turbo).
Tamaño: delantero 21 mm, trasero 22 mm.
(TDI = Turbo Diesel Injection)

S70, V70, 854 Ch 16500–, 855, excl. AWD–R, excl. V70 XC

Sänker bilen: fram mellan ca 9-28 mm beroende på
utrustning/vikt, bak ca 15 mm.

Abbassamento della vettura: Anteriormente circa
9-28 mm, a seconda della dotazione/peso,
posteriormente circa 15 mm.

Disminución de altura del vehículo: delante
aproximadamente de 9 a 28 mm, según el equipo/
peso, detrás, aproximadamente 15 mm.

Laskee autoa: edessä noin 9-28 mm varus teista
riippuen/paino, takana noin 15 mm.

72
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SEChassisats,
fjädersats för framvagn
S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Fjädersats för framvagn
Fjädrar och stötdämpare

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT excl. AC
Coupé MT incl. AC
Coupé MT excl. AC
Coupé AT excl. AC

Sänkningsfjäder 9192 814-3
Sportstötdämpare 9204 141-7

Turbo AT incl. AC
TDI MT excl. AC
Coupé AT incl. AC

Sänkningsfjäder 9192 815-0
Sportstötdämpare 9204 141-7

AWD MT incl. AC
AWD MT excl. AC
AWD AT incl. AC
AWD AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Sänkningsfjäder 9481 636-0
Sportstötdämpare 9204 141-7

S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855, excl. AWD–R, excl. V70 XC Op. no. 7610672

S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Fjädersats för framvagn
Fjädrar och stötdämpare

Cabriolet MT incl. AC
Cabriolet AT incl. AC
Cabriolet AT excl. AC

Sportfjäder 9192 815-0
Dynamicsstötdämpare 9451 351-2

Cabriolet MT excl. AC
Sportfjäder 9192 814-3
Dynamicsstötdämpare 9451 351-2

Krängningshämmare
Endast byte på 850 med följande motortyper:

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT incl. AC
Turbo AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI MT excl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Krängningshämmare 9481 634-5
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SEChassisats,
fjädersats för bakvagn
S70, V70, 854, 855,

Fjädersats för bakvagn
4-DRS: S70, 854 Med nivomat

Sänkningsfjäder med nivomatsats 9192 629-5
Krängningshämmare *

4-DRS: S70, 854 Utan nivomat
Sänkningsfjäder 9451 349-6
Sportstötdämpare 9204 142-5
Krängningshämmare *

5-DRS: V70, 855 Med nivomat
Sänkningsfjäder med nivomatsats 9192 630-3
Krängningshämmare *, **

5-DRS: V70, 855 AWD
R-line fjädersats med nivomat 9481 637-8
Krängningshämmare 9481 243-5

* Byte endast för 850, krängningshämmare bak,
artikelnummer 9481 635-2.

** Byte endast för V70 utan nivomat, artikelnummer 9481 635-2.

S70, V70, C70, 854, 855 Op. no. 7610672

C70

Fjädersats för bakvagn
C70Coupé Med nivomat

Sänkningsfjäder
med nivomatsats 9192 619-2

C70Coupé Utan nivomat
Sänkningsfjäder 9451 349-6
Sportstötdämpare 9204 142-7
Krängningshämmare 9192 816-8

C70Cabriolet Med nivomat
Sänkningsfjäder
med nivomatsats 9192 620-4

C70Cabriolet Utan nivomat
Sänkningsfjäder 9451 350-4
Dynamicstötdämpare 9451 353-8
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S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855, excl. AWD–R, excl. V70 XC Op. no. 7610672

Alustasarja,
etujousisarja
S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Etujousisarja
Jousi ja iskunvaimennin

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT excl. AC
Coupé MT incl. AC
Coupé MT excl. AC
Coupé AT excl. AC

Madallusjousi 9192 814-3
Sport-iskunvaimennin 9204 141-7

Turbo AT incl. AC
TDI MT excl. AC
Coupé AT incl. AC

Madallusjousi 9192 815-0
Sport-iskunvaimennin 9204 141-7

AWD MT incl. AC
AWD MT excl. AC
AWD AT incl. AC
AWD AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Madallusjousi 9481 636-0
Sport-iskunvaimennin 9204 141-7

S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Etujousisarja
Jousi ja iskunvaimennin

Cabriolet MT incl. AC
Cabriolet AT incl. AC
Cabriolet AT excl. AC

Sport-jouset 9192 815-0
Dynamic-iskunvaimennin 9451 351-2

Cabriolet MT excl. AC
Sport-jouset 9192 814-3
Dynamic-iskunvaimennin 9451 351-2

Kallistuksenvakaaja
Uusinta mahdollista vain seuraavilla moottorityypeillä
varustetuissa 850-malleissa:

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT incl. AC
Turbo AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI MT excl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Kallistuksenvakaaja 9481 634-5
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S70, V70, C70, 854, 855 Op. no. 7610672

Alustasarja,
takajousisarja
S70, V70, 854, 855,

Takajousisarja
4-DRS: S70, 854 Nivomatilla

Madallusjousi nivomat-sarjalla 9192 629-5
Kallistuksenvakaaja *

4-DRS: S70, 854 Ilman nivomatia
Madallusjousi 9451 349-6
Sport-iskunvaimennin 9204 142-5
Kallistuksenvakaaja *

5-DRS: V70, 855 Nivomatilla
Madallusjousi nivomat-sarjalla 9192 630-3
Kallistuksenvakaaja *, **

5-DRS: V70, 855 AWD
R-mallin jousisarja nivomatilla 9481 637-8
Kallistuksenvakaaja 9481 243-5

* Ainoastaan vaihdettaessa 850-malliin kallistuksenvakaaja taakse,
varaosanumero 9481 635-2.

** Ainoastaan vaihdettaessa V70-malliin ilman nivomatia, 9481 635-2.

C70

Takajousisarja
C70Coupé Nivomatilla

Madallusjousi nivomat-sarjalla 9192 619-2

C70Coupé Ilman nivomatia
Madallusjousi 9451 349-6
Sport-iskunvaimennin 9204 142-7
Kallistuksenvakaaja 9192 816-8

C70Cabriolet Nivomatilla
Madallusjousi nivomat-sarjalla 9192 620-4

C70Cabriolet Ilman nivomatia
Madallusjousi 9451 350-4
Dynamic-iskunvaimennin 9451 353-8
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S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855, excl. AWD–R, excl. V70 XC Op. no. 7610672

Kit di tenuta di strada,
sospensioni avantreno
S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Sospensioni avantreno
Molles e ammortizzatori

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT excl. AC
Coupé MT incl. AC
Coupé MT excl. AC
Coupé AT excl. AC

Sospensioni ribassate 9192 814-3
Ammortizzatori sportivi 9204 141-7

Turbo AT incl. AC
TDI MT excl. AC
Coupé AT incl. AC

Sospensioni ribassate 9192 815-0
Ammortizzatori sportivi 9204 141-7

AWD MT incl. AC
AWD MT excl. AC
AWD AT incl. AC
AWD AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Sospensioni ribassate 9481 636-0
Ammortizzatori sportivi 9204 141-7

S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Sospensioni avantreno
Molles e ammortizzatori

Cabriolet MT incl. AC
Cabriolet AT incl. AC
Cabriolet AT excl. AC

Ammortizzatori sportivi 9192 815-0
Ammortizzatori Dinamic 9451 351-2

Cabriolet MT excl. AC
Ammortizzatori sportivi 9192 814-3
Ammortizzatori Dinamic 9451 351-2

Barra stabilizzatrice
Sostituire solamente sulle vetture 850
con i seguenti tipi di motore:

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT incl. AC
Turbo AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI MT excl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Barra stabilizzatrice 9481 634-5
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S70, V70, C70, 854, 855 Op. no. 7610672

Kit di tenuta di strada,
sospensioni retrotreno
S70, V70, 854, 855,

Sospensioni retrotreno
4-DRS:  S70, 854 Con autolivellamento

Sospensioni ribassate con autoliv. 9192 629-5
Barra stabilizzatrice *

4-DRS: S70, 854 Senza autolivellamento
Sospensioni ribassate 9451 349-6
Ammortizzatori sportivi 9204 142-5
Barra stabilizzatrice *

5-DRS: V70, 855 Con autolivellamento
Sospensioni ribassate con autoliv. 9192 630-3
Barra stabilizzatrice *, **

5-DRS: V70, 855 AWD
Sospensioni  linea R con autolivell. 9481 637-8
Barra stabilizzatrice 9481 243-5

* Sostituire solo per la 850, barra stabilizzatrice posteriore,
art.n.  9481 635-2.

** Sostituire solo per la V70 senza autolivell.  art.n.  9481 635-2.

C70

Sospensioni retrotreno
C70Coupé Con autolivellamento

Sospensioni ribassate con autoliv. 9192 619-2

C70Coupé Senza autolivellamento
Sospensioni ribassate 9451 349-6
Ammortizzatori sportivi 9204 142-7
Barra stabilizzatrice 9192 816-8

C70Cabriolet Con autolivellamento
Sospensioni ribassate con autoliv. 9192 620-4

C70Cabriolet Senza autolivellamento
Sospensioni ribassate 9451 350-4
Ammortizzatori Dinamic 9451 353-8
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S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855, excl. AWD–R, excl. V70 XC Op. no. 7610672

Juego de agarre a la calzada,
juego de muelles para tren delantero
S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Juego de muelles para tren delantero
Muelles y amortiguadores

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT excl. AC
Coupé MT incl. AC
Coupé MT excl. AC
Coupé AT excl. AC

Muelle de descenso 9192 814-3
Amortiguador deportivo 9204 141-7

Turbo AT incl. AC
TDI MT excl. AC
Coupé AT incl. AC

Muelle de descenso 9192 815-0
Amortiguador deportivo 9204 141-7

AWD MT incl. AC
AWD MT excl. AC
AWD AT incl. AC
AWD AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Muelle de descenso 9481 636-0
Amortiguador deportivo 9204 141-7

S70, V70, C70, 854 Ch. 16500–, 855,
excl. AWD–R, excl. V70 Cross Country

Juego de muelles para tren delantero
Muelles y amortiguadores

Cabriolet MT incl. AC
Cabriolet AT incl. AC
Cabriolet AT excl. AC

Muelle deportivo 9192 815-0
Amortiguador Dynamic 9451 351-2

Cabriolet MT excl. AC
Muelle deportivo 9192 814-3
Amortiguador Dynamic 9451 351-2

Barra estabilizadora
Sustitúyalo únicamente en los 850
con los siguientes tipos de motor:

2,0, 2,5 MT incl. AC
2,0, 2,5 MT excl. AC
2,0, 2,5 AT incl. AC
2,0, 2,5 AT excl. AC
Turbo MT incl. AC
Turbo MT excl. AC
Turbo AT incl. AC
Turbo AT excl. AC
TDI MT incl. AC
TDI MT excl. AC
TDI AT incl. AC
TDI AT excl. AC

Barra estabilizadora 9481 634-5
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S70, V70, C70, 854, 855 Op. no. 7610672

Juego de agarre a la calzada,
juego de muelles para tren trasero
S70, V70, 854, 855,

Juego de muelles para tren trasero
4-DRS: S70, 854 Con Nivomat

Muelle de descenso
con juego Nivomat 9192 629-5
Barra estabilizadora *

4-DRS: S70, 854 Sin Nivomat
Muelle de descenso 9451 349-6
Amortiguador deportivo 9204 142-5
Barra estabilizadora *

5-DRS: V70, 855 Con Nivomat
Muelle de descenso con juego Nivomat 9192 630-3
Barra estabilizadora *, **

5-DRS: V70, 855 AWD
Juego de muelles R-line con Nivomat 9481 637-8
Barra estabilizadora 9481 243-5

* Cambio solamente para 850, barra estabilizadora trasera,
número de artículo  9481 635-2.

** Cambio solamente para V70 sin Nivomat,
número de artículo  9481 635-2.

C70

Juego de muelles para tren trasero
C70Coupé Con Nivomat

Muelle de descenso
con juego Nivomat 9192 619-2

C70Coupé Sin Nivomat
Muelle de descenso 9451 349-6
Amortiguador deportivo 9204 142-7
Barra estabilizadora 9192 816-8

C70Cabriolet Con Nivomat
Muelle de descenso
con juego Nivomat 9192 620-4

C70Cabriolet Sin Nivomat
Muelle de descenso 9451 350-4
Amortiguador Dynamic 9451 353-8
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6.81

IT SE

ES FISpoiler, trasero

S70 9442 519-6

Proporciona al vehículo un diseño deportivo y una mejor
aerodinámica.
Se instala con clips y cinta adhesiva de doble cara.
Sin orificios en la carrocería.
Imprimador gris. Debe pintarse del mismo color que el
vehículo.
Se suministra en un juego con piezas de instalación y dos
amortiguadores de gas reforzados y perfeccionados para la
puerta del maletero.
Fabricado en plástico ABS conformado por soplado.

...........................................................................................................
Juego de piezas de repuesto
Soportes de fijación, cinta adhesiva 1399 411-6
Amortiguadores de gas 9187 796-9

Spoiler del bagagliaio

S70 9442 519-6

Conferisce alla vettura un design sportivo e una migliore
aerodinamicità.
È montato con fermagli e nastro biadesivo.
Non forare la carrozzeria.
Mano di fondo grigia. Dovrebbe essere del colore della
vettura.
Consegnata in un kit con parti per l’installazione e due
punzoni a gas migliorati per il coperchio bagagliaio.
Prodotto con plastica ABS soffiata.

...........................................................................................................
Kit di ricambi
Staffe di montaggio, nastro 1399 411-6
Punzoni a gas 9187 796-9

Spoiler, baklucka

S70 9442 519-6

Ger bilen en sportigare design och förbättrad aerodynamik.
Monteras med clips och dubbelhäftande tejp.
Ingen håltagning i karossen.
Grågrundad. Skall lackeras i bilens färg.
Levereras i sats med monteringsdetaljer och två förstärkta
gasfjädrar till bagageluckan.
Tillverkad i formblåst ABS-plast.

...........................................................................................................
Reservdelssats
Fästkonsoler, tejp 1399 411-6
Gasfjäder 9187 796-9

Spoileri, takaluukku

S70 9442 519-6

Tekee auton urheilullisen näköiseksi ja parantaa sen
aerodynamiikkaa.
Kiinnitetään kiinnikkeillä ja kakspuolisella teipillä.
Harmaa pohjaväri. Maalataan auton väriseksi.
Toimitukseen kuuluvat asennustarvikkeet ja kaksi
vahvistettua kaasujousta takaluukkuun.
Valmistettu muotoonpuhalletusta ABS-muovista.

...........................................................................................................
Varaosasarja
Kiinnityskonsolit, teippi 1399 411-6
Kaasujousi 9187 796-9

S7083 Op. no. 89133
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IT ES

Op. no. 8913383

Spoiler, del bagagliaio
– con luce di terzo stop superiori
854 9124 921-9

Spoiler, posteriore
senza luce di terzo stop superiori 9134 595-9*

Dà un’aspetto sportivo della vettura e ne migliora
l’aerodinamica.
Equipaggiato di ripetitore di stop centrale con 6 lampadine
per una segnalazione chiara. Si monta con clips e nastro a
biade sivo, senza dover praticare fori.
Realizzato in plastica ABS, con vernice base e
predisposizione alla verniciatura con il colore della vettura.
Viene fornito in kit comprendente dettagli di montaggio e
due molle a gas rinforzate per il cofano del bagagliaio.

Se si rimuove il ripetitore di stop sul lunotto, si deve montare
un pannello di copertura sopra il foro della mensola del
lunotto:

Grigio 9134 201-4
Blu 9134 200-6
Beige 9134 202-2

* Per i mercati dove non è omologato l’uso del ripetitore  di stop.

...........................................................................................................
Ricambi
Kit con tutti i componenti di installazione 1399 234-2
Luce dei freni 9124 936-7

Spoiler, trasero
– con luz de freno
854 9124 921-9

Spoiler, trasero
sin luz de frenos 9134 595-9*

Da al coche un aspecto más deportivo y una aerodinámica
mejor.
Tiene una luz de freno en el centro con 6 bombillas para
buena percepción. Se monta con clips y cinta adhesiva de
doble cara, sin necesidad de taladrar.
Es de plástico ABS moldeado, con pintura de base y
preparado para ser pintado con el color del coche.
Se entrega en kits con piezas de montaje y dos muelles de
gas reforzados para la tapa del maletero.

Si se desmonta la luz de frenos central existente, debe
montarse una tapa de adaptación cromática sobre el orificio
del estante posterior:

Gris 9134 201-4
Azul 9134 200-6
Beige 9134 202-2

* Para los mercados en los que no se permite luz de frenos central.

...........................................................................................................
Piezas de repuesto
Juego con todos los componentes
para la instalación 1399 234-2
Luz de freno 9124 936-7

854



SE
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FI

854 Op. no. 8913383

Spoileri, takaluukku
– ja jarruvalo
854 9124 921-9

Spoileri, takaluukku
ilman jarruvaloa 9134 595-9*

Tekee autosta urheilullisemman ja parantaa
aerodynamiikkaa.
Varustettu keskelle sijoitetulla jarruvalolla, jossa 6 lamppua
varmistaa, että valo näkyy selvästi. Asennetaan pitimellä ja
kaksipuolisesti kiinnitettävällä teipillä ilman reikien
poraamista.
Valmistettu muotoonpuhalletusta ABS-muovista,
pohjustemaalattu ja valmisteltu auton väriseksi maalaamista
varten.
Toimitetaan sarjana, johon kuuluvat asennusosat ja kaksi
vahvistettua kaasujousta takaluukkua varten.

Jos autossa ennestään ollut keskelle sijoitettu jarruvalo
irrotetaan, pitää väriinsointuva peitelevy asentaa
hattuhyllyyn aukon päälle:

Harmaa 9134 201-4
Sininen 9134 200-6
Beige 9134 202-2

* Markkinoille, joissa keskelle sijoitettu jarruvalo ei ole sallittu.

...........................................................................................................
Varaosat
Sarja, joka sisältää kaikki asennusosat 1399 234-2
Jarruvalo 9124 936-7

Spoiler, baklucka
– med bromsljus
854 9124 921-9

Spoiler, baklucka
utan bromsljus 9134 595-9*

Ger bilen en sportigare image och förbättrad aerodynamik.
Utrustad med mittplacerat bromsljus med 6 glödlampor för
tydlig signalverkan. Monteras med clips och dubbelhäftande
tejp utan borrning.
Tillverkad av formblåst ABS-plast, grundlackerad och
förberedd för lackering i bilens färg.
Levereras i sats med monteringsdetaljer och två för stärkta
gasfjädrar till bagageluckan.

Om befintligt mittplacerat bromsljus borttages, skall
färganpassad täckpanel monteras över hålet i hatthyllan:

Grå 9134 201-4
Blå 9134 200-6
Beige 9134 202-2

* För marknader där mittplacerat bromsljus inte är godkänt.

...........................................................................................................
Reservdelar
Sats med samtliga monteringsdetaljer 1399 234-2
Bromsljus 9124 936-7
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V70, 855 93-97

Spoiler para el techo
– con luz de freno
V70, 855 93-97 9134  941-5

...........................................................................................................
Juego de piezas de repuesto,
todos los componentes
de montaje 9499 234-4

Elegante prolongación de la línea del techo.
Bello diseño en armonía con el vehículo.
El spoiler tiene un diseño que hace que el aire se desvíe
evitando ensuciar el cristal posterior (el mejor efecto se
obtiene en combinación con parafangos posterior).
Se monta con clips y cinta adhesiva bilateral. No hay que
hacer orificios en la carrocería.
La pintura superficial ha de ser la misma que la del
vehículo.
Es de plástico moldeado ABS.

Kattospoileri
– ilman jarruvaloa
V70, 855 93-97 9134  941-5

...........................................................................................................
Varaosasarja,
kaikki asennusosat 9499 234-4

Pidentää tyylikkäästi kattolinjaa.
Muotoiltu auton muotojen mukaan.
Spoilerissa on ilmavirran ohjain, joka vähentää takalasin
likaantumista (toimii parhaiten yhdessä takaroiskesuojan
kanssa).
Asennetaan pitimillä ja kaksipuolisella tarrateipillä. Ei reikiä
koriin.
Maalataan auton väriseksi.
Valmistettu muotoonpuhalletusta ABS-muovista.

Takspoiler
– utan bromsljus
V70, 855 93-97 9134  941-5

...........................................................................................................
Reservdelssats,
samtliga monteringsdetaljer 9499 234-4

Ger en elegant förlängning av taklinjen.
Snyggt formad i enlighet med bilens design.
Spoilern är utformad med en luftstyrning som gör att den har
god effekt mot nedsmutsning på bakrutan (allra bäst
funktion erhålls i kombination med bakre stänkskydd).
Monteras med clips och dubbelhäftande tejp. Ingen
håltagning i karossen.
Skall lackeras i bilens färg.
Tillverkad i formblåst ABS-plast.

Spoiler del tetto
– senza luce di terzo stop superiori
V70, 855 93-97 9134  941-5

...........................................................................................................
Kit di ricambi,
tutti i componenti di montaggio 9499 234-4

Costituisce un elegante prolungamento della linea del tetto.
Forma armoniosa, in sintonia con il design della vettura.
Lo spoiler è aerodinamico e impedisce allo sporco di posarsi
sul vetro del lunotto (la migliore protezione si ottiene usando
anche un paraspruzzi posteriore).
Si applica con fermagli e nastro biadesivo. Nessuna
perforazione nella carrozzeria.
Da verniciare nel colore della vettura.
Realizzato in plastica ABS.

Op. no. 8913383
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– con luz de freno
V70, 855 9184 639-4

855
+ Sensor de bombillas fundidas 9442 303-5

855
Al retirar la luz de freno existente, se recomienda sustituir
la tapa:

Gris 9414 716-2
Gris claro 9406 880-6
Azul 9406 881-4
Beige 9420 780-0

Modelo atractivo y adaptado al diseño del vehículo.
Constituye una elegante prolongación de la línea del
techo.
Equipado con una luz central de freno de 3 vatios que
tiene 40 diodos luminiscentes que proporcionan un efecto
de distinción y de amplia difusión de luz. El spoiler tiene un
diseño aerodinámico y eficaz contra la acumulación de
suciedad en la luneta trasera (funciona mejor en
ombinación con los guardabarros traseros). Se instala con
clips y cinta  dhesiva de doble cara. Sin orificios en la
carrocería. Debe pintarse del mismo color que el vehículo.
Fabricado en plástico ABS conformado por soplado.

...........................................................................................................
Piezas de repuesto
Juego con todos los componentes
para la instalación 9499 234-4
Luz de freno 9451 417-1
Cinta para cubrir luces de frenos 9192 225-2

Spoiler del tetto
– con luce di terzo stop
V70, 855 9184 639-4

855
+ Sensore avaria luci esterne 9442 303-5

855
In fase di rimozione della luce freni esistente si consiglia di
sostituire la copertura:

Grigio 9414 716-2
Grigio chiaro 9406 880-6
Blu 9406 881-4
Beige 9420 780-0

Dallo stile accattivante e adatto al design della vettura.
Conferisce alla linea tetto un’estensione elegante.
Provvisto di una lampadina del freno centrale di 3 Watt con
40 diodi luce
che conferisce un effetto luce diffusa e distinta. Il design
speciale dello spoiler risulta essere particolarmente efficace
contro la sporcizia che si accumula sul vetro posteriore
(funziona meglio se insieme ai parafanghi posteriori). Viene
montato con fermagli e nastro biadesivo. Non forare la
carrozzeria. Dovrebbe essere del colore della vettura.
Prodotto con plastica ABS soffiata.

...........................................................................................................
Ricambi
Kit con tutti i componenti di installazione 9499 234-4
Luce dei freni 9451 417-1
Nastro di copertura luci freni 9192 225-2

V70, 85583 Op. no. 89133
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– med bromsljus
V70, 855 9184 639-4

855
+ Glödtrådsvakt 9442 303-5

855
Vid demontering av befintligt bromsljus rekommenderas
att täckkåpan bytes:

Grå 9414 716-2
Ljusgrå 9406 880-6
Blå 9406 881-4
Beige 9420 780-0

Snyggt formad i enighet med bilens design.
Ger en elegant förlängning av taklinjen.
Utrustad med mittplacerat bromsljus som har 40 st
lysdioder, 3 Watt, vilket ger en distinkt och väl utspridd
ljuseffekt.
Spoilern är utformad med en luftstyrning som gör att den
har god effekt mot nedsmutsning på bakrutan (allra bäst
funktion erhålls i kombination med bakre stänkskydd).
Monteras med clips och dubbelhäftande tejp. Ingen
håltagning i karossen.
Skall lackeras i bilens färg. Tillverkad i formblåst ABS-plast.

...........................................................................................................
Reservdelar
Sats med samtliga monteringsdetaljer 9499 234-4
Bromsljus 9451 417-1
Täcktejp för bromsljus 9192 225-2

Kattospoileri
– jarruvalolla
V70, 855 9184 639-4

855
+ Valovian vartija 9442 303-5

855
Suositellaan, että nykyistä jarruvaloa irroitettaessa
peitekotelo vaihdetaan:

Harmaa 9414 716-2
Vaalean harmaa 9406 880-6
Sininen 9406 881-4
Beige 9420 780-0

Autojan muotoja mukaileva tyylikäs muotoilu.
Kattolinja pitenee elegantisti.
Varustettu keskelle sijoitetulla jarruvalolla, jossa on 40
valodiodia, 3 W, jotka antavat erottuvan ja hyvin levittyvän
valotehon.
Spoilerit on muotoiltu niin, että ne torjuvat hyvin
takaikkunan likaantumista (toimivuus on paras, kun
autossa on myös takaroiskeläpät).
Kiinnitetään kiinnikkeillä ja kakspuolisella teipillä.
Koriin ei tarvitse tehdä reikiä. Maalataan auton väriseksi.
Valmistettu muotoonpuhalletusta ABS-muovista.

...........................................................................................................
Varaosat
Sarja, joka sisältää kaikki asennusosat 9499 234-4
Jarruvalo 9451 417-1
Jarruvalon peiteteippi 9192 225-2

V70, 85583 Op. no. 89133
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Pomello leva cambio,
legno/pelle
S70, V70, C70 AT Claret Red Walnut 9192 682-4

Black Wood 9192 681-6
850 AT Claret Red Walnut 9166 798-0

S70, V70, C70, 99–, MT Pelle (grafite) 9451 732-3
S70, V70, C70, 99–, AT Pelle (grafite) 9451 728-1

Pomello della leva selettrice marce in noce.
Il pomello si intona con il resto degli interni in legno.
In caso di urto non si scheggia.
Costruito con legno naturale.
Facile da montare.

Pomello rivestito in vera pele cucita.
Conferisce un aspetto lussuoso all'abitacolo.

Empuñadura de palanca de cambios,
madera/cuero
S70, V70, C70 AT Claret Red Walnut 9192 682-4

Black Wood 9192 681-6
850 AT Claret Red Walnut 9166 798-0

S70, V70, C70, 99–, MT Cuero (grafito) 9451 732-3
S70, V70, C70, 99–, AT Cuero (grafito) 9451 728-1

Pomo de la palanca del selector de marchas en madera de
nogal exclusiva.
El pomo hace juego con el resto de la madera del interior
del coche. No se astilla en caso de colisión.
Hecho de madera cultivada.
Fácil de instalar.

Empuñadura de palanca de cambios con piel auténtica
hecha a medida.
Da al habitáculo un aspecto de exclusividad y de acabado
de lujo.

S70, V70, C70, 850
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Växelspaksknopp,
trä/läder
S70, V70, C70 AT Claret Red Walnut 9192 682-4

Black Wood 9192 681-6
850 AT Claret Red Walnut 9166 798-0

S70, V70, C70, 99–, MT Läder (grafit) 9451 732-3
S70, V70, C70, 99–, AT Läder (grafit) 9451 728-1

Växelspaksknopp i exklusiv valnötsrot.
Knoppen harmoniserar med övrig (trä-)inredning.
Ger ej upphov till träsplitter vid krock.
Framställt från odlat trä.
Lättmonterad.

Växelspaksknopp i formsytt äkta läder.
Ger en exklusiv och lyxig känsla åt kupén.

Vaihteenvalitsimen nuppi,
puu/nahka
S70, V70, C70 AT Claret Red Walnut 9192 682-4

Black Wood 9192 681-6
850 AT Claret Red Walnut 9166 798-0

S70, V70, C70, 99–, MT Nahka (grafiiti) 9451 732-3
S70, V70, C70, 99–, AT Nahka (grafiiti) 9451 728-1

Vaihteenvalitsimen nuppi hienoa pähkinäpuun juurta.
Nuppi sopii muuhun (puu-)sistustukseen.
Ei aiheuta puusäleitä kolaritilanteessa.
Valmistettu viljellystä puusta.
Helppo asentaa.

Vaihdetangon nuppi ommeltu muotonahkaan.
Antaa matkustamosta hienostuneen ja luksuluokkaisen
vaikutelman.

S70, V70, C70, 850
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– legno autentico
S70, V70, C70
Patina Birch LHD 9192 481-1
Black Wood LHD 9192 482-9
Claret Red Walnut LHD 9187 576-5

Pannello in legno
Conferisce all’abitacolo un rifinimento esclusivo e di lusso.
I pannelli attuali vengono sostituiti da pannelli di legno. In
caso di urto, non si divide.

Il kit è composto da 3 pezzi:
il quadro centrale, il tunnel e il cassetto.

Per il coordinamento tra codici allestimenti interni e
colori, vedere tabella a fine catalogo.

Juego de acabado en madera
(woodline) – madera auténtica
S70, V70, C70
Patina Birch LHD 9192 481-1
Black Wood LHD 9192 482-9
Claret Red Walnut LHD 9187 576-5

Panel de madera
Proporciona al habitáculo un acabado exclusivo y lujoso.
Los paneles existentes se sustituyen por paneles de
madera. No se astilla en caso de colisión.

El juego consta de 3 secciones:
la consola central, la consola del tabique central y la
guantera.

Para coordinación entre los códigos interiores y los
colores, ver la tabla al final del catálogo.

S70, V70, C70 Op. no. 88104

N.B.! L’installazione del kit è molto difficile: si
consiglia di far eseguire il lavoro da un esperto.

¡ATENCIÓN! La instalación del juego es muy difícil; se
recomienda que un experto realice el trabajo.

88
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– aito puinen
S70, V70, C70
Patina Birch LHD 9192 481-1
Black Wood LHD 9192 482-9
Claret Red Walnut LHD 9187 576-5

Puupaneeli.
Luo autoon arvokkaan luksustunnelman. Nykyiset paneelit
vaihdetaan puupaneeleihin. Eivät sälöydy kolarissa.

Sarjaan kuuluu 3 osaa, keskikonsoli-, tunnelikonsoli- ja
käsinelokeropaneeli.

Sisustuskoodien ja värien sovittamiseksi keskenään
lue luettelon lopussa oleva taulukko.

Träinredningssats (woodline)
– äkta trä
S70, V70, C70
Patina Birch LHD 9192 481-1
Patina Birch RHD 9187 574-0
Black Wood LHD 9192 482-9
Black Wood RHD 9187 575-7
Claret Red Walnut LHD 9187 576-5
Claret Red Walnut RHD 9192 483-7

Träpanel.
Ger en exklusiv och lyxig finish åt kupén. Befintliga
paneler byts mot träpaneler. Ger ej upphov till splitter vid
krock.

Satsen består av 3 delar:
centrumkonsol, tunnelkonsol och handskfackspanel.

För koordination mellan interiörkoder och färger,
se tabell längst bak i katalogen.

S70, V70, C70 Op. no. 88104

HUOM! Sarjan asennus on varsin työläs.
Suosittelemme, että annat sen ammattimiehen
tehtäväksi.

OBS! Monteringen av satsen är mycket besvärlig och
vi rekommenderar att den utförs av en fackman.

88
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S70, V70, C70

Juego de acabado en madera,
(wood-effect)
S70, V70, C70
Claret Red Walnut, Wood-effect LHD 9491 564-2

RHD 9491 565-9
Los juegos de interior de madera completos dan al
habitáculo una impresión íntegra muy exclusiva. Imitación
de madera, de aspecto muy natural, perfectamente
combinable con el pomo de palanca de cambio de
marchas Volvo de nogal auténtico.
No se astilla en caso de colisión.
Buena resistencia a la luz, contra la descoloración.
Los juegos constan de 3 piezas:
Consola central, consola de túnel y panel de guantera.

Para coordinación entre los códigos interiores y los
colores, ver la tabla al final del catálogo.

Kit rivestimenti in legno
(wood-effect)
S70, V70, C70
Claret Red Walnut, Wood-effect LHD 9491 564-2

RHD 9491 565-9

Kit di inserti in legno/imitazione legno per conferire
all’abitacolo un aspetto elegante ed esclusivo. Imitazione
legno estremamente realistica che ben si combina col
pomello del cambio Volvo in noce naturale.
Non produce schegge in caso d’incidente.
Resiste bene alla scoloritura.
Il kit è composto da 3 pezzi:
Mensola centrale, mensola sul tunnel e pannello cassetto
portaoggetti.

Per il coordinamento tra codici allestimenti interni e
colori, vedere tabella a fine catalogo.

N.B.! L’installazione del kit è molto difficile: si
consiglia di far eseguire il lavoro da un esperto.

¡ATENCIÓN! La instalación del juego es muy difícil; se
recomienda que un experto realice el trabajo.

Op.  no. 8810488
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Träinredningssats, wood-effect

S70, V70, C70
Claret Red Walnut, Wood-effect LHD 9491 564-2

RHD 9491 565-9

Komplett woodlinesats som ger kupén ett exklusivt
helhetsintryck. Mycket naturtrogen träimitation som med
fördel kan kombineras med Volvos växelspaksknopp i äkta
valnöt.
Ger ej upphov till splitter vid en eventuell krock.
God ljushärdighet mot blekning.
Satserna består av 3 delar:
Centrumkonsol, tunnelkonsol och handskfackspanel.

För koordination mellan interiörkoder och färger,
se tabell längst bak i katalogen.

OBS! Monteringen är mycket besvärlig, och vi
rekommenderar att den utförs av en fackman.

Puusisustussarja, wood-effect

S70, V70, C70
Claret Red Walnut, Wood-effect LHD 9491 564-2

RHD 9491 565-9

Täydellinen puusisustussarja antaa ylellisen
kokonaisvaikutelman. Luonnollisen näköinen puujäljitelmä,
joka sointuu hyvin yhteen Volvon aidon pähkinäpuisen
vaihdekepinnupin kanssa.

Eivät säröile mahdollisessa kolarissa.

Hyvä valonsietokyky haalistumista vastaan.

Sarjaan kuuluu 3 osaa, keskikonsoli-, tunnelikonsoli- ja
käsinelokeropaneeli.

Sisustuskoodien ja värien sovittamiseksi keskenään
lue luettelon lopussa oleva taulukko.

HUOM! Sarjan asennus on varsin työläs.
Suosittelemme, että annat sen ammattimiehen
tehtäväksi.

88
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cuero, cuero/madera
S70, V70
1. Cuero

Gris claro 9192 622-0
Beige claro 9192 621-2
Roble 9192 623-8

S70, V70, C70
2. Cuero/madera

Gris/Claret Red Walnut 9192 624-6
Gris/Black Wood 9192 625-3
Gris/Patina Birch 9192 626-1

Diseño exclusivo con aro anatómico. Un acabado elegante
y deportivo a la vez.
Disponible sólo en cuero o en cuero y madera. Con el
mismo diseño que los paneles de madera del salpicadero.

Características  del producto
• Aro del volante en cuero o en cuero/madera.
• Diámetro: 375 mm.
• Aro del volante con diseño anatómico
• Ha sido probado contra impactos y cumple los

requisitos legales ECE R12/02.
• Se utiliza el Airbag del volante anterior.

Para coordinación entre los códigos interiores y los
colores, ver la tabla al final del catálogo.

Volante sport,
pelle, pelle/legno
S70, V70
1. Pelle

Grigio chiaro 9192 622-0
Beige chiaro 9192 621-2
Quercia 9192 623-8

S70, V70, C70
2. Pelle/legno

Grigio/Claret Red Walnut 9192 624-6
Grigio/Black Wood 9192 625-3
Grigio/Patina Birch 9192 626-1

Design esclusivo con impugnatura anatomica. Una
combinazione di eleganza e rifiniture sportive. È disponibile
in pelle in pelle e legno. Anche la plancia, con i pannelli in
legno, richiama lo stesso tipo di design.

Informazioni sul prodotto
• Volante in pelle o pelle/legno.
• Diametro 375 mm.
• Impugnatura anatomica
• Collaudata con vari crash-test, soddisfa i requisiti legali

ECE R12/02.
• Il modulo airbag viene prelevato dal modulo airbag per

volante esistente.

Per il coordinamento tra codici allestimenti interni e
colori, vedere tabella a fine catalogo.

S70, V70, C70
1. 2.

Op. no. 6412664
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nahka, puu/nahka
S70, V70
1. Nahka

Vaaleanharmaa 9192 622-0
Vaalea beige 9192 621-2
Tammenruskea 9192 623-8

S70, V70, C70
2. Nahka/puu

Harmaa nahka/Claret Red Walnut 9292 624-6
Harmaa nahka/Black Wood 9192 625-3
Harmma nahka/Patina Birch 9192 626-1

Tyylikäs ohjauspyörä, jossa anatomisesti muotoiltu kehä.
Tyylin ja urheilullisuuden yhdistelmä. Saatavana
nahkaisena tai puun ja nahan yhdistelmänä. Samaa tyyliä
kuin kojelaudan puupaneelit.

Tuotetiedot
• Ohjauspyörän kehä nahkaa tai puuta ja nahkaa.
• Läpimitta 375 mm.
• Anatomisesti muotoiltu kehä.
• Kolaritestattu ja normien mukainen ECE R12/02.
• Turvatyynymoduuli siirretään vanhasta

turvatyynyohjauspyörästä.

Sisustuskoodien ja värien sovittamiseksi keskenään
lue luettelon lopussa oleva taulukko.

Sportratt,
läder, läder/trä
S70, V70
1. Läder

Ljusgrå 9192 622-0
Ljusbeige 9192 621-2
Oak 9192 623-8

S70, V70, C70
2. Läder/trä

Grå/Claret Red Walnut 9192 624-6
Grå/Black Wood 9192 625-3
Grå/Patina Birch 9192 626-1

Exklusiv design med anatomiskt utformad rattkrans. En
kombination av elegans och sportfinish. Finns i enbart
läder eller i kombination läder med träinlägg. I samma
design som instrumentbrädans träpaneler.

Produktfakta
• Rattkrans i läder eller trä/läder.
• Diameter 375 mm.
• Anatomiskt utformad rattkrans.
• Krocktestad och godkänd enl. lagkrav ECE R12/02.
• Airbag-modulen flyttas över från befintlig airbag-ratt.

För koordination mellan interiörkoder och färger,
se tabell längst bak i katalogen.

1. 2.
Op. no. 6412664 S70, V70, C70
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– per vetture dotate di air-bag

850 94-97 9134 537-1

Volante sportivo esclusivo con impugnatura anatomica di
spessore leggermente superiore, per un maggiore comfort
ed una migliore presa.

Accessorio elegante e sportivo.
Mogano selezionato per adattare il volante ai vari
rivestimenti in legno sul cruscotto disponibili. Il sistema air-
bag standard può essere rimontato nel volante insieme con
il coperchio centrale originale. Facile da installare.

Informazioni sul prodotto
• Volante il legno con razze rivestite in pelle.
• Diametro 374 mm.
• Forma anatomica.
• Sottoposto a crash-test e certificato in base alla norma

ECE R12/02.
• Modulo air-bag trasferibile dal volante originale.
• Adatto per tutte le 850 94– con il volante dotato di air-bag

”Piccolo”.

Volante de madera deportivo

– para automóviles equipados con sistema airbag

850 94-97 9134 537-1

Volante deportivo exclusivo con diseño anatómico, aro del
volante de menor grosor para aumentar el confort y la
sujeción.

Un detalle elegante y deportivo para su vehículo.
Madera de caoba seleccionada a juego con los accesorios
de madera opcionales del tablero de instrumentos, etc. El
sistema airbag estándar puede montarse en el volante junto
con la placa central original. Fácil de montar.

Características del producto
• Aro de madera con radios forrados de cuero.
• Diámetro 374 mm.
• Aro anatómico.
• Sometido a pruebas de choques y certificado según la

norma ECE R12/02.
• Módulo airbag transferible del volante anterior.
• Adaptable a los 850 fabricados a partir del año 94– con

volante airbag ”Small”.

Op. no. 64126850 94–97 excl. US64
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– för bilar utrustade med krockkudde

850 94-97 9134 537-1

Exklusiv design som är greppvänlig genom tjockare
rattkrans med anatomisk utformning.

En kombination av elegans och sportfinish.
Odlad mahogny i samma träkulör som option-monterade
träinredningen. Standardkrockkudde återinstalleras i
träratten tillsammans med centrumplattan.
Lätt att installera.

Produktfakta
• Rattkrans i trä med läderklädda ekrar.
• Diameter 374 mm.
• Anatomiskt utformad rattkrans.
• Krocktestad och godkänd enl. lagkrav ECE R12/02.
• Airbag-modulen flyttas över från befintlig airbag-ratt.
• Passar samtliga 850 94– med ”Lilla” airbag-ratten.

Puinen GT-ratti

– törmäystyynyllä varustettuihin autoihin

850 94-97 9134 537-1

Hienostunut ulkonäkö, käteen sopiva paksumman ja
anatomisesti muotoillun kehän takia.

Yhdistelmä tyylikkyyttä ja urheilullisuutta.
Viljeltyä mahonkia samansävyisenä kuin valinnais
varusteena saatavat puukoristeet.
Vakiovarustetörmäystyyny siirretään puurattiin keskiön
kanssa. Helppo asentaa.

Tuotetiedot
• Ratin kehä puuta ja kulmissa nahkaverhoilu.
• Halkaisija 374 mm.
• Anatomisesti muotoiltu ratin kehä.
• Törmäystestattu ja täyttää vaatimuksen ECE R12/02.
• Törmäystyynymoduuli siirretään alkuperäisestä

airbagratista.
• Sopii kaikkiin 850 94–autoihin, joissa on ”pieni”

airbagratti.

Op. no. 64126850 94–97 excl. US64
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Op. no. 64126

Volante deportivo ’’Le Mans’’

850 3542 290-6

+ Cubo del volante 3542 994-3
NOTA: NO PUEDE MONTARSE EN VEHICULOS CON AIRBAG.

Un exclusivo y anatómico volante deportivo en cuero. Su diseño
deportivo confiere una conducción de carácter excepcional. La
corona extra gruesa da la sensación de contacto con la carretera
que se siente hasta en la punta de los dedos. Cubo según el
modelo. Cumple las nuevas y más severas normas europeas
sobre seguridad dinámica.

Características del producto
• Cuero negro.
• Perímetro 365 mm.
• Corona de diseño anatómico.
• Elevada seguridad: Cumple las exigencias ECE R12/

02, EBC 91/662.
• El cubo se compra por separado.

GT-ratti ’’Le Mans’’

850 3542 290-6

+ Ohjauspyörän keskiö 3542 994-3
HUOM! EI AUTOIHIN, JOISSA ON AIRBAG.

Uusi, tyylikäs ja anatomisesti muotoiltu, nahkainen
ohjauspyörä. Ohjauspyörän urheilullisen muotoilun
ansiosta koet tavallisuudesta poikkeavan ajonautinnon.
Paksumman ohjauskehän avulla saat ”lähikosketuksen” ja
tuntuman tiehen sormenpäilläsi. Keskiö erikseen.
Täyttää uudet tiukennetut Euroopan
kolariturvallisuusvaatimukset.
Tuotetiedot
• Mustaa nahkaa.
• Halkaisija 365 mm.
• Anatomisesti muotoiltu ohjauskehä.
• Täyttää ECE R12/02, EBC 91/662-turvavaatimuksen.
• Keskiö myydään erikseen.

Sportratt ’’Le Mans’’

850 3542 290-6

+ Rattnav 3542 994-3
OBS! PASSAR EJ MODELLER UTRUSTADE MED
KROCKKUDDE.
En exklusiv och anatomiskt anpassad sportratt i läder. Rattens
sportiga design ger en körupplevelse som är lite utöver det
vanliga. Den extra tjocka rattkransen ger ”närkontakt” med vägen
och vägkänsla ända ut i fingertopparna. Rattnav tillkommer.
Uppfyller de nya skärpta lagkraven i Europa beträffande
krocksäkerhet.

Produktfakta
• Svart läder.
• Omkrets 365 mm.
• Anatomiskt utformad rattkrans.
• Hög säkerhet klarar: ECE R12/02, EBC 91/662 krav.
• Nav köpes separat.

Volante sportivo ’’Le Mans’’

850 3542 290-6

+ Mozzo del volante 3542 994-3
N.B. NON PER LE VETTURE CON AIR-BAG

Un esclusivo e anatomico volante sportivo in pelle. Il design
sportivo del volante conferisce una guida fuori della norma. La
spessa corona del volante assicura un contatto ”più diretto” con il
fondo stradale. Il mozzo del volante va acquistato separatamente.
Soddisfa le severe norme europee relative alla sicurezza antiurto.

Informazioni sul prodotto
• Pelle nera.
• Circonferenza 365 mm.
• Corona del volante di tipo anatomico.
• Elevata sicurezza, soddisfa la normativa ECE R12/02,

EBC 91/662.
• Il mozzo va acquistato separatamente.

85064
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S70, 854 –99 excl. Turbo 9166 981-2
S70, 854 Turbo* 9184 083-5

V70, 855 –99 excl. Turbo 9166 982-0
V70, 855 Turbo* 9184 084-3

Un tubo de escape deportivo para el sistema de escape,
con dos tubos de salida.
Hace destacar el carácter deportivo del coche.
Fabricado en acero inoxidable pulido.

* Excl. B5204T3 motor

Kaksiputkinen pääteputki

S70, 854 –99 ei Turbo 9166 981-2
S70, 854 Turbo* 9184 083-5

V70, 855 –99 ei Turbo 9166 982-0
V70, 855 Turbo* 9184 084-3

Urheilullinen, kaksiputkinen koristeputki pakoputken
päähän.
Korostaa auton urheilullisuutta.
Kiillotettua, ruostumatonta terästä.

* Excl. B5204T3 moottori

Dubbelt slutrör

S70, 854 –99 exkl. Turbo 9166 981-2
S70, 854 Turbo* 9184 083-5

V70, 855 –99 exkl. Turbo 9166 982-0
V70, 855 Turbo* 9184 084-3

Ett sportigt slutrör till avgassystemet med dubbla utblås.
Accentuerar bilens sportighet.
Tillverkat i polerat rostfritt stål.

* Excl. B5204T3 motor

Tubo di scarico doppio

S70, 854 –99 excl. Turbo 9166 981-2
S70, 854 –99 Turbo* 9184 083-5

V70, 855 excl. Turbo 9166 982-0
V70, 855 Turbo* 9184 084-3

Un tubo di scarico modello sport per il sistema gas di
scarico, a due tubi.
Accentua l’aspetto sportivo della vettura.
Costruito con acciaio inossidabile lucidato.

* Excl. B5204T3 motore

S70, V70, 850, excl. AWD, DSL Op. no. 2520825
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S70, V70, C70 Coupé, 850 94– Op. no. 8631186

Carcasa protectora
– bajo el motor
S70, V70, C70 Coupé, 850 94–

AWD Negro 8624 108-0
excl. AWD Plateado 9451 954-3

Protege el motor y el colector de aceite de los impactos
cuando se conduce por firmes en malas condiciones:
carreteras con baches, superficies resbaladizas, caminos
sin asfaltar.

Construcción de acero extrafuerte con tubo de 20 mm
delantero-trasero galvanizado en caliente.
La distancia entre los tubos es de 55 mm.
Fácil de instalar en los orificios de tornillo existentes.

Suojaritilä
– moottorin alla
S70, V70, C70 Coupé, 850 94–

AWD Musta 8624 108-0
excl. AWD Hopea 9451 954-3

Suojaa moottoria ja öljypohjaa maakosketuksesta
ajettaessa kuoppaisilla teillä, metsäteillä ym.

Vankka rakenne pitkittäisin 20 mm teräsputkin, joiden
keskinäinen etäisyys on 55 mm.
Helppo asentaa olemassa oleviin ruuvinreikiin.

Skyddsgaller
– under motor
S70, V70, C70 Coupé, 850 94–

AWD Svart 8624 108-0
excl. AWD Silver 9451 954-3

Skyddar motorn, oljetråget från islag vid körning under
dåliga vägförhållanden, t ex gropig, hålig vägbana,
skogsvägar.

Kraftig stålkonstruktion med längsgående 20 mm rör som är
varmgalvaniserade.
Avstånd mellan rören är 55 mm.
Enkelt att montera i befintliga skruvhål. Ingen borrning.

Gabbia di protezione
– sotto il motore
S70, V70, C70 Coupé, 850 94–

AWD Nero 8624 108-0
excl. AWD Argento 9451 954-3

Protegge il motore e la coppa dell’olio dagli urti quando si
viaggia su strade accidentate – strade con buche, superfici
sdrucciolevoli, strade non livellate.

Costruita con tubi di acciaio speciale zincato da 20 mm
davanti e dietro.
La distanza tra i tubi è di 55 mm.
Di facile montaggio nei fori esistenti per le viti.




